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Pliego de Base y Condiciones para Adquisicion de Bienes

“Pathoscreen Reactivo para Analisis de Agua”

PARTE 1 - PROCEDIMIENTOS DE LICITACION

Seccion l.

Seccion ll.

Seccion Ill.

Seccion IV.

Instrucciones a los Oferentes (IAO).

Esta seccion proporciona informacion para asistir a los Oferentes en la
preparacion de sus ofertas, proporcionando informacién sobre el desarrollo
de las fases del procedimiento de contratacién, tales como la presentacién,
apertura y evaluacion de las ofertas y la adjudicacion de los contratos.

Datos de la Licitacion {DDL)

Esta seccion es complementaria a la Seccion |, Instrucciones a los
Oferentes. Contiene disposiciones especificas del procedimiento y del
objeto de la adquisicion.

Criterios de Evaluacién y Calificacion

Esta seccion detalla los criterios que se utilizaran para evaluar la oferta y
las calificaciones que debera poseer el Oferente para ejecutar el contrato.

Formularios de la Oferta

Esta seccion contiene los formularios de Oferta, Lista de Precios y
Autorizacion del Fabricante, que el Oferente debera presentar con la oferta.

PARTE 2 - REQUISITOS DE LOS BIENES Y SERVICIOS

Seccion V.

PARTE 3 - CONTRATO

Seccion VI.

Lista de Bienes, Servicios y Plan de Entrega

Esta seccién incluye la Lista de Bienes y Servicios Conexos, Plan de
Entrega, Cronograma de Cumplimiento, Especificaciones Técnicas y
Planos que describen los Bienes y Servicios Conexos a ser contratados.

Modelo del Contrato

Esta seccion incluye el modelo del Contrato que deberan suscribir las
partes, al cual deben incluirse las particularidades propias del objeto que
ha sido adjudicado, asi como las condiciones comerciales administrativas
y de cualquier naturaleza que le fueran aplicables.
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Licitacion Publica No.: LP-08-03-2023

Proyecto: “Pathoscreen Reactivo para Analisis de Agua”

Integrantes de] Comité de Evaluacion:

Lic. Tania Garcia Gonzdlez. Directora General de Adquisiciones/ Quien lo Preside
Lic. José Adadn Fley Gonzdlez Director de Asesoria Legal
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PARTE 1 - Procedimiento de Licitacion

CRONOLOGIA
Pathoscreen Reactivo para Analisis de Agua”
ACTIVIDADES DIAS FECHAS (2023)
Preparacién de Pliego de Bases (2 dias) 2 dias
Publicacion PREPLIEGO 10 dias calendarios 09 al 20 de Marzo 2023
Resolucidn Ministerial de Inicio 01 dia
Publicacion Pliego de Bases y Condiciones 01 dia 28 de Marzo 2023
Venta de Documentos a partir de la primera publicacién 28 de Marzo 2023
Homologacidn S dias habiles del periodo de presentacién 11 de Abril 2023 a las 9:00 am
de oferta
Plazo para interponer Objecion al pliego de Bases y | Primer tercio del plazo para presentar 10 Abril 2023
condiciones ofertas
Respuesta al recurso de objecidn al PBC 5 dias habiles después de interpuesto 10 de Abril de 2023
Ultimo dia para recibir, solicitud de aclaraciones 7 dias después de la reunion de 11 de Abril de 2023
homologacién
Respuestas a aclaraciones a los oferentes 3 dias habiles después de vencido el plazo 14 de Abril 2023
para solicitar aclaraciones
Recepcion de ofertas 30 dias calendarios después de la
publicacién 02 de Mayo 2023 a las 9: 00 am
Apertura de ofertas 30 dias calendarios después de la publicacion | g2 de Mayo 2023 a las 9:00 05 am

3 dias habiles antes de que venza el plazo | 06 de Mayo 2023

Plazo para calificar y evaluar las ofertas. o .
para emitir dictamen de recomendacién

Notificacién Informe de evaluacion 1dia 08 de Mayo 2023

2 dias Habiles después de la notificacidn del | 10 de Mayo 2023

Plazo para interponer recurso de aclaracion X e
p P infarme de evaluacion de ofertas

Plazo para emitir dictamen de recomendacion de | 7 dias habiles a partir de la apertura de 11 de Mayo 2023

ofertas ofertas

Remisién de Dictamen de Recomendacion de 2 dias habiles posteriores a su suscripcién 15 de Mayo 2023

adjudicacion

Resolucion Ministerial de Adjudicacion 3 dias habiles después de recibido el 18 de Mayo 2023
dictamen de recomendacion

Notificacion RMA 2 dias habiles después de emitida 22 de Mayo 2023

Plazo para interponer recurso de impugnacion 3 dias habiles después de su notificacidn 25 de Mayo 2023

Solicitud de Garantias si no hay recursos 1 dia hébil 26 de Mayo 2023

Presentacidn de garantias si no hay recursos 3 dias habiles después de la solicitud 31 de Mayo 2023

Solicitud de elaboracién de contrato 1 dia habil 01 de Junio 2023

Elaboracion y firma de contrato 3 dias habiles 05 de Junio 2023

Plazo de entrega 90 dias calendarios

Lugar de entrega Bodegas del CIPS Almacentro {Semaforos del Dancing 300 Metros al Sur)

TODHES JUNTES, VAMDS ADELANTE. . . !

FUERZA DE FPUEBLO QUE VENCE. ., !
UNIDAD PARNM LA PROSPERIDAD. . .t
COM DANTEL, EL FRENTE, EL BFUEBLO PRESIDENTE. . . !
T CIRT BT TAMNA, SOCIALIETN, ) 5OLI D
Pt I FAMITIA MIMISTERIO D SALUD
¥ COMUNIDAL! Complelo Hacional do Jalud "Dra. Conceps=ion Palacios,

Cozrtade ogscr Colonlia lero. do Hayo, Managun, HAOAImgUA.
PIAX (5%0%) ACATTAC - 2TEATAI0 —- RNeb adied AL A LSO DA




. -
i

£

o e, RN

1.1

1.2

13

1.3

1.3.2.

1.4.

1.5.

1.6.

TODES JUNTES, VAMOS ADELANTE...! ,
FUERZA DE PUEBLO QUE VENCE...! I —_——

UNIDAD PARA LA PROSFERIDAD. . .! DMSION GENERAL

armunvat VO e A, Lo caldernre /

Gaobierno do Reconciliacidn
Y Unidad Nacional

"“"W& 7

Seccion |. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

A. Generalidades

1. Alcances de la Licitacion

El Contratante emite el presente pliego de bases y condiciones (PBC) que establece las condiciones
juridicas, econdmicas, técnicas y financieras a las que ha de ajustarse el procedimiento de Licitacién para
la adquisicion de los bienes descritos en la Seccidn II, “Datos de la Licitacion” (DDL), invitindose a todas
las personas oferentes interesadas a presentar oferta conforme los alcances especificados en la Seccion
IV, Especificaciones Técnicas, Lista de Bienes, Servicios Conexos y Plan de Entrega.

El Régimen Juridico aplicable a la presente contratacion es establecido en Seccién Il “Datos de [a
Licitacion” (DDL).

Para todos los efectos:

El término “por escrito” significa comunicacion en forma escrita independientemente el mecanismo
utilizado como prueba de recibido (correo electrénico, facsimile, télex);

“Dia” significa “dia calendario”.

El Contratante no se responsabiliza por la integridad del presente Pliego de Bases y Condiciones ni de
sus modificaciones, cuando estos han sido obtenidos por medios distintos a los establecidos en la
Convocatoria.

Es responsabilidad de las personas oferentes leer todas y cada una de las clausulas del presente pliego
de bases y condiciones, sus instrucciones, formularios, términos y especificaciones del Pliego de Bases
y Condiciones. La presentacién incompleta de la informacién o documentacidn requerida puede
constituir causal de rechazo de |a oferta.

Todos los actos realizados dentro del presente procedimiento de contratacion se entenderan
notificados a partir del dia siguiente de su comunicacién obligatoria por medios escritos, pudiéndose
hacer uso de las notificaciones electronicas, telematicas o cualquier medio de comunicacién dirigida a la
direccién suministrada por el Proveedor, con excepcion de las regulaciones establecidas en la Ley y
Reglamento. A solicitud del participante, se le notificara personalmente en [a sede del Contratante. De
no haber sefialado el Oferente una direccidn electrénica donde le notifiquen las actuaciones, deberan
realizarse de forma escrita debiendo acreditarse las mismas en el expediente de |a contratacion.
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2. Fuente de Financiamiento

2.1. El Contratante sufragara el costo de esta contratacion con recursos adecuados, suficientes y disponibles,
provenientes del Presupuesto General de la Republica [fondos propios, fondos externos].

3. Normas de Etica

3.1. El Contratante exige a todos los Oferentes participantes, observen las mas estrictas normas de  ética
durante el procedimiento de licitacion y en la ejecucion contractual.

3.2 Silas personas oferentes incurren en practicas contrarias a la ética, tales como fraude, colusién, extorsion,
soborno, corrupcién o cualquier conducta de similar naturaleza se procederd de conformidad a la
Legislacidn Nacional Vigente.

3.3.Enl

inea con la cldusula anterior, para efectos de comprension se entenderé por:

“Practica Corrupta”, consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o indirectamente, cualquier
cosa de valor para influenciar indebidamente en la actuacién de un Servidor Publico durante el
procedimiento de licitacion o en la ejecucion del contrato;

“Practica Fraudulenta”, accion u omisién, incluida la tergiversacion de hechos y circunstancias, que
reflexiva o precipitadamente engafien, o intenten engafiar, al Servidor Publico para obtener un
beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligacién durante el procedimiento de
licitacion o en la ejecucién del contrato;

“Practicas Colusorias” consiste en la confabulacién o arreglo entre dos o mas Oferentes con o sin el
conocimiento del Contratante, con el fin de establecer precios de ofertas a niveles artificiales no
competitivos;

“Practicas coercitivas”, consiste en perjudicar o hacer dafio, o amenazar con hacerlo, directa o
indirectamente, a personas o 2 su propiedad para influir en su participacion en procedimiento de
contratacion o en [a ejecucion del contrato.

4. Personas oferentes Elegibles

4.1. Toda persona oferente que cumpla con los requisitos y condiciones establecidos en el presente pliego de
bases y condiciones, estard en posibilidad de participar en los procedimientos de contratacidn
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administrativa en condiciones de igualdad y sin sujecién a ninguna restriccidon no derivada del

cumplimiento especificaciones técnicas y objetivas propias del objeto solicitado.

4.2. Son elegibles para participar en esta licitacion todos los Oferentes que cumplan

4.2.1. Los requisitos de capacidad para contratar segun el Arto. 17 de la LCASP.

4.2.2. Los requisitos incluidos en un Tratado de Libre Comercio cuando aplique en razén el objeto,
umbral y Entidad cubierta.

5. Elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos

5.1. Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de conformidad a esta Licitacion y su
contrato, deben cumplir con cada una de las condiciones esenciales, especificaciones técnicas y
requisitos de funcionamiento indicados en la Seccidn V de este Pliego de Bases y Condiciones.

5.2. Serdn excluidas del procedimiento de seleccion aquellas ofertas de bienes y servicios conexos que no
cumplan esta clausula de elegibilidad, los que sean contrarios al Ordenamiento Juridico o que impidan Ia
satisfaccion del interés general perseguido en este procedimiento de licitacion,

B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones

6. Conformacion

6.1. El presente Pliego de Bases y Condiciones estad conformado de las partes y secciones indicadas en el
indice, las que deberan leerse en conjunto con cualquier Acta de Correccién emitida de conformidad con
la clausula 10 de esta Seccién I.

7. Homologacién del Pliego de Bases y Condiciones

7.1 En toda Licitacién Publica el Contratante debe realizar una reunién de homologacion con las personas
oferentes interesadas, dentro de los primeros cinco (5) dias hébiles del periodo de presentacin de
ofertas, de conformidad a lo establecido en los DDL. Cuando el procedimiento aplicable sea una licitacién
selectiva su realizacién por el contratante es facultativa, debiendo consignar la misma en la Seccién Il del
presente pliego de bases y condiciones.

7.2 De estareunion se elaborard un acta cuyo contenido debe incluir las consultas expresadas por las personas
participantes, las respuestas brindadas, aclaraciones y acuerdos pertinentes. La misma debe notificarse a
todas las personas que han participado o han expresado interés en el procedimiento a través de cualquier

medio establecido en el pliego de bases y condiciones.
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8. Aclaracién al Pliego de Bases y Condiciones

8.1. En toda Licitacidn, el Contratante, tendra la obligacién de sefalar lugar, hora y fecha limite para recibir y
aclarar cualquier duda que tuvieren los Oferentes interesados en cuanto a las cldusulas contenidas en el
pliego de bases y condiciones.

8.2. La solicitud de aclaracion sera dirigida al Area de Adquisiciones, mediante comunicacién escrita de acuerdo
a lo indicado en los DDL, pudiendo utilizar medios electrénicos.

8.3. Cuando el procedimiento sea licitacién publica el drea de Adquisiciones recibira consultas, por un periodo
minimo de siete (7) dias contados desde el dia siguiente de la Reunién de Homologacidn. Las solicitudes
de aclaracion deberdn ser atendidas en un plazo de tres (3) dias posteriores a la fecha de vencimiento
para la presentacion de las mismas, sin indicar la procedencia de la solicitud de aclaracién

8.4 Cuando el procedimiento sea licitacion selectiva el Area de Adquisiciones recibira consultas, por un
periodo minimo de dos (2) dias habiles desde el dia siguiente de la convocatoria. Las solicitudes de
aclaracion deberdn ser atendidas dentro del plazo de 2 (dos) dias contados desde el vencimiento del plazo
para su recepcion, sin indicar la procedencia de la solicitud de aclaracion.

8.5 Vencido el plazo para responder las aclaraciones, se notificaran a las personas oferentes a través del portal
tnico de contratacién, o en los correos electrénicos proporcionados por los participantes.

8.6. El periodo de aclaraciones al pliego de bases y condiciones no interrumpen el plazo para la presentacion
de ofertas, salvo que asf resulte cuando las aclaraciones versen sobre aspectos esenciales del
procedimiento a licitar.

9. Objecidn al Pliego de Bases y Condiciones

9.1. En los procedimientos de licitacion los potenciales oferentes podran formular objecién escrita y
debidamente motivada ante el Area de Adquisiciones, dentro del primer tercio del plazo para presentar
oferta.

9.2 La objecion procede cuando las personas oferentes consideren que el pliego de bases y condiciones es
contrario a los principios y disposiciones del procedimiento aplicable, o cuando el pliego vulnere las
normas en que debe fundarse.

9.3. Esta objecion deberd ser resuelta dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a su presentacion. Si la

resolucion respectiva afecta aspectos sustanciales del pliego, se ampliaré el plazo para pr. oferta
/l
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hasta en un cincuenta por ciento (50%) y se comenzara a contar a partir de la notificacién de la Resolucidn
del Area de Adquisiciones a todas la personas oferentes.
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9.4. La No atencion a las objeciones que se formuladas al pliego acarreard la nulidad del proceso.

10. Correcciones al Pliego de Bases y Condiciones

10.1. El Contratante a través del Area de Adquisiciones, y dentro de un plazo no mayor de tres (3) dias habiles
contado después de celebrada la reunién de la homologacion, podra efectuar modificaciones al pliego,
de oficio o a peticion de cualquier proveedor participante, con el objeto de precisar o aclarar sus
disposiciones. Para tales efectos, deberd elaborar “Acta Motivada” y notificarla a los proveedores
participantes a través de los medios establecidos en el pliego.

10.2. La correccién del pliego corresponde a una maodificacién simple, cuando la misma no modifica el objeto
de la contratacidn, ni constituye una varfacion fundamental en la concepcidn original de este,
conservandose el plazo original acordado para la fecha de presentacién de la oferta.

10.3. La correccion del pliego constituye una modificacidn sustancial, cuando introduzca una alteracidn
importante considerada trascendente o esencial en la concepcion original del objeto de la contratacidn.
En este caso, el plazo de presentacion y apertura de ofertas deberd ampliarse hasta por un cincuenta
por ciento (50%) del plazo originalmente establecido.

10.4 Toda acta de correccién, sea simple o sustancial, forma parte de! pliego de bases y condiciones.
11. Pliego de Bases y Condiciones Definitivo.

1.1, Corresponde al Area de Adquisiciones integrar al pliego de bases y condiciones las respuestas a consultas,
correcciones y cualquier modificacidn efectuada de oficio o a peticidn de las personas oferentes, de lo
contrario, el procedimiento de contratacion resultara invalido.

11.2. El pliego de bases y condiciones quedara firme como regla definitiva y no podré ser cuestionado en
ninguna otra via, ni modificado por autoridad administrativa alguna, bajo responsabilidad del Titular del
Area de Adquisiciones.

11.3. El Area de Adquisiciones no podra continuar con la tramitacién del procedimiento de contratacion si no
ha cumplido con publicar el pliego de bases y condiciones definitivo a través del Portal Unico de Contratacion,
so pena de nulidad, sin perjuicio de las responsabilidades a que hubiere lugar. Se exceptiia de la publicacion
en el Portal Unico de Contratacion los planos, dibujos y disefios, los que deberan ser adquiridos en las oficinas
de la Entidad Contratante en la direccién que indique la misma.

B. Preparacion de las ofertas act
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12. Costo de la Oferta
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12.1. Las personas oferentes financiaran todos los costos relacionados con la preparacién y presentacion de su
oferta.

12.2 El Contratante no estara sujeto ni serd responsable en caso alguno por dichos costos, independientemente
del resultado del procedimiento de contratacion.

13. Idioma de la Oferta

13.1. La Oferta, asi como toda la correspondencia y documentos relacionados o intercambios de informacidn
entre las personas Oferentes y el Contratante deberan ser escritos en idioma indicado en la Seccign I,
Datos de la Licitacion.

13.2. Todos los documentos que contengan informacién esencial de las ofertas se presentardn en idioma
indicado en los Datos de la Licitacién, o en su defecto, o, en su defecto, acompafiados de traduccién
oficial. Las personas oferentes seran responsables de la exactitud y veracidad de dichos documentos. La
traduccion prevalecerd para efecto de interpretacion de la oferta.

14. Documentos que Componen la Oferta

14.1. La Oferta estard compuesta, como minimo, por los siguientes documentos:

(a)
(b)

(<)

(d)
(e)
$))

(8
(h)
0
(i)

(k)
0
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Carta de presentacion de la oferta.

Evidencia documentada que acredite laidoneidad general de |a persona oferente para contratar de
conformidad a lo establecido en el articulo 17 de la LCASP.

Confirmacidn escrita que autorice al signatario de la oferta a comprometer a la persona oferente o
Poder de Representacion Legal.

Evidencia documentada relativa al cumplimiento de los criterios de evaluacion.

Evidencia documentada, que compruebe que la persona oferente estd calificada para ejecutar el
contrato, en caso de ser aceptada su oferta.

Los formularios debidamente completados, incluida la Lista de Cantidades y Oferta Econémica con
el detalle de precios unitarios, de acuerdo con lo establecido en la cldusula 17 de las IAQ.

Evidencia documentada, de conformidad con las clausulas 19 de las 1AO.
Ofertas alternativas de conformidad con la cldusula 16 de las IAQ.
Garantia o Fianza de Seriedad de la Oferta, acorde con |2 cldusula 22 de las IAO.

Ofertas presentadas por un Consorcio, deberan estar acompafadas de una carta de intencién o una
copia del convenio de consorcio celebrado entre todos los socios, y

Solvencia fiscal, vigencia
Solvencia Municipal, vigente "%
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(m) Certificado de Declaracidn del Beneficiario Final, dicha declaracién no tendra validez legal sin el
Cddigo QR y el Codigo de Barra
(n) Cualquier otro documento requerido en los DDL.

15. Formulario de la Oferta

15.1. Las personas oferentes presentaran su oferta utilizando el formulario suministrado en la Seccidn 1V,
Formularios de la Oferta. Todos los espacios en blanco deberédn ser llenados con la informacion
solicitada.

16. Ofertas Alternativas

16.1.  No se consideraran ofertas alternativas, salvo lo dispuesto en la Seccion I, Datos de la Licitacion.

17. Precios de la Oferta

17.1 El precio cotizado por la persona oferente en la Carta de Presentacién de la Oferta debera ajustarse a los
requerimientos que se indican a continuacion.

17.2. Los lotes y articulos deberdn enumerarse y cotizarse por separado en el Formulario de Lista de Precios,
incluido en la Seccion V, Formularios de la Oferta. El desglose de los componentes de los precios se
requiere con el tnico propdsito de facilitar al contratante la comparacidn de las ofertas, sin limitarlo en
su derecho de contratar bajo cualquiera de los términos ofrecidos.

17.3. El precio cotizado en el Formulario de Presentacién de la Oferta debera ser el precio total de la oferta
total o parcial de los bienes a adquirir, excluyendo cualquier descuento que se ofrezca. La persona
oferente podré cotizar cualquier descuento de forma incondicional, e indicara su método de aplicacion
en el formulario de Presentacién de la Oferta.

17.4. Al cotizar los precios, la persona oferente debera incluir costos de transporte, servicios de seguro, cuando
corresponda. Los precios deberdn registrarse conforme la edicion vigente del Incoterms publicada por
la Cdmara de Comercio Internacional, conforme se indica en los DDL.

17.5. Los precios cotizados seran fijos durante la ejecucidn del contrato. No estardn sujetos a ninguna variacién,
por ningun motivo, salvo indicacion contraria en los DDL. Una oferta presentada con precios sujetos a
revision se considera que no responde a lo solicitado y, en consecuencia, podra rechazarse.

17.6. Las ofertas pueden comprender todos o algunos lotes o item, o una combinacidn de estos. Los precios
cotizados deberan corresponder al cien por ciento (100%) de los articulos indicados en cada lote o item,
y al cien por ciento (100%) de las cantidades indicadas para cada articulo de un lote o item.
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17.7. Sien la Lista de Precios detalla articulos que no son cotizados, se asumira que los precios estan incluidos

en los precios de otros articulos. Asi mismo, cuando algun lote o articulo no aparezca en la Lista de
Precios se asumira que no estd incluido en Iz oferta.

18. Moneda de la Oferta

18.1. La persona oferente cotizard en lamoneda establecida en la Seccidn I, Datos de lz Licitacién. La moneda
que se utilizard a efectos de evaluar y comparar las ofertas serd la moneda nacional, utilizéndose el tipo
de cambio oficial emitido por el Banco Central de Nicaragua, vigente a la fecha de apertura de las ofertas.

19. Documentos que establecen la conformidad de los bienes y servicios conexos

19.1 Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes y Servicios Conexos, las personas oferentes deberan
proporcionar como parte de la oferta, evidencia documentada que acredite que los Bienes cumplen con
las especificaciones técnicas y los estandares establecidos en la Seccidn IV, Lista de Bienes y Servicios
Conexos-Plan de Entregas.

19.2. La evidencia documentada puede ser en forma de literatura impresa, planos o datos, y deberd incluir una
descripcion detallada de las caracteristicas técnicas, de funcionamiento por cada articulo, demostrando
su conformidad sustancial respecto a las solicitadas.

19.3. Las personas oferentes también deberdn proporcionar una lista detallada que incluya disponibilidad y
precios actuales de repuestos, herramientas especiales, entre otros elementos necesarios para el
adecuado y continuo funcionamiento de los bienes durante el periodo garantizado.

19.4. Las normas de fabricacidn, procesamiento, asi como las referencias a marcas o nimeros de catalogos
que haya incluido el contratante en los requisitos de los Bienes y Servicios son solamente descriptivas y
no restrictivas.

19.5. Las personas oferentes pueden ofrecer otras normas de calidad siempre y cuando demuestren a
satisfaccion del contratante, que las sustituciones son sustancialmente equivalentes o superiores a las
especificadas en los requisitos de los Bienes y Servicios Conexos.

20. Documentos de Calificacion de la Persona Oferente.

20.1. La evidencia documentada de las calificaciones de la persona oferente para ejecutar el contrato si su
oferta es aceptada, debera establecer a completa satisfaccién del contratante que:

(2) Sise requiere en los DDL, cuando la persona oferente no fabrica o produce los bienes ofertados
debera presentar una Autorizacion del Fabricante de acuerdo al formulario incluido en la Seccidn
V, Formularios de la Oferta, para demostrar que ha sido autorizado para comercializarlos en el pais
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(b) Sila persona oferente no esta establecida comercialmente en el pais del contratante, en caso de
ser adjudicado, deberd acreditar estar representado por un representante local, con capacidad
para cumplir con las obligaciones estipuladas en las Condiciones del Contrato yjo las
Especificaciones Técnicas, siempre que lo requieran los DDL.

21, Periodo de Validez de las Ofertas.

21.1. Las ofertas permaneceran vilidas durante el plazo establecido en la Seccién |, a partir de la fecha limite
para |la presentacion de ofertas. Toda Oferta con un plazo menor seré rechazada por el contratante.

21.2. Por circunstancias excepcionales y antes que expire el periodo de validez de la oferta, el contratante
podra solicitar a las personas oferentes, por una vez, una prérroga no mayor del cincuenta por ciento
(50%) del plazo original de su oferta expresado en la garantiaffianza de seriedad.

21.3. La solicitud y las respuestas serdn por escrito. La persona oferente puede rehusar la misma sin que se
haga efectiva la garantia/fianza de seriedad de la oferta. A las personas oferentes que acepten no se les
permitira modificar sus ofertas, debiendo prorrogar la validez de la garantfa/fianza de seriedad de oferta
correspondiente para ajustarla al plazo prorrogado.

22. Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta

221 Salvo estipulacién en contrario en los DDL, la persona oferente debera presentar como parte de su
oferta una garantiaffianza de seriedad.

22.2 La garantiaffianza de seriedad debe rendirse por la cantidad, porcentaje y en la moneda estipulada en los
DDL, con un plazo de vigencia de 60 dias prorrogables a 30 dias adicionales a solicitud del Contratante.

222 La Garantia/Fianza de Seriedad de |a Oferta debera expedirse por un valor equivalente entre el uno por
ciento (1%) del valor total de la oferta, incluyendo impuestos o por un monto fijo dentro del porcentaje
antes indicado, sea en moneda nacional o en moneda de libre convertibilidad y debera:

(a)  Seruna Garantia/Fianza emitida por institucién autorizada y supervisada por la Superintendencia
de Bancos y de Otras Entidades Financieras, o expedida conforme la Ley No. 663 Ley del Sistema
de Sociedades de Garantias Reciprocas para las Micros, Pequefas y Medianas Empresas.

Si la Institucion que emite la garantiaffianza no se encuentra establecida en el pais del
Contratante, debera ser respaldada por una institucién financiera nacional autorizada por la
Superintendencia de Bancos para hacer efectiva.

(b) LaGarantia/Fianza debe presentarse en los formularios aprobados por el emisor con anterioridad
a la presentacion de la oferta;

(<} Debe presentarse en original;

d) Expresar la posibilidad de su prorroga por un periodo de 30 dias posteriores a 7ee de
la validez de las ofertas, o por el periodo que sea prorrogado. /9 “Mma:ﬁ,
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22.4 Todas las ofertas que no estén acompafiadas por una garantia/fianza de seriedad seran rechazadas por el
contratante por incumplimiento.

22.5. La garantiaffianza de seriedad de |a oferta se podra hacer efectiva si:

(a) La persona oferente retira, sustituye o modifica su oferta durante el periodo de validez, una vez
vencido el plazo de su presentacion.

(b) Sila persona oferente adjudicada:
(i) No firma el contrato, o
(i) No rinde la Garantia de cumplimiento

22.6. La garantiaffianza de seriedad de la oferta de una Asociacidn en Participacion o Consorcio debera ser
emitida a nombre de |la Asociacién o Consorcio que presenta la oferta. Si dicha Asociacion o Consorcio
no ha sido constituida en el momento de presentar |a oferta o cuando se presenten ofertas conjuntas,
la Garantia/Fianza de Seriedad debera cumplir lo dispuesto en [a Seccidn Il.

22.7. La garantia ffianza de seriedad de las ofertas no seleccionadas seran devueltas tan pronto como sea
posible, una vez que la persona adjudicada rinda la garantia de cumplimiento, de conformidad con la
clausula 38 de las 1AO.

23. Forimato y Firma de la Oferta

23.1. La persona oferente preparara un original de los documentos que comprenden la oferta indicados en la
sub clausulas 14.1 de las IAO y lo marcara claramente como “ORIGINAL". A su vez, debera presentar dos
copias y marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”,

23.2. En caso de permitirse la presentacion de ofertas alternativas de conformidad con la cldusula 16 de las
IAQ, se marcaran claramente como “ALTERNATIVA”, ademas presentara el nimero de copias indicado
en los DDL y marcara claramente cada ejemplar como “COPIA OFERTA ALTERNATIVA”.

23.3. La oferta, debera constar en hojas simples, redactadas por medios mecanicos en tinta indeleble. El
original y todas las copias deberan estar foliados, rubricados y firmados por la persona autorizada para
firmar en nombre de la persona oferente. Toda modificacién, interlineado, borradura o reemplazo sera
vilido si es firmado o rubricado por el representante autorizado. El foliado del original y las copias
deberd ser igual.

23.4. La oferta presentada por una Asociacion en Participacion o Consorcio debe estar firmada por los
representantes de todas las Firmas que lo integran.
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24.1 Las personas oferentes podran enviar su oferta o presentarla en la direccién y ser recibidas a mas tardar
alafechay horasefialadas enla Seccion It, o en la hora y fecha de prorroga, segun corresponda. El original
y las copias en sobres separados, cerrados en forma inviolable y debidamente identificados como
“ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres que contienen el original y las copias serdn incluidos a su vez en un
solo sobre.

24.2. Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

(a) Consignar el nombre, denominacién o razén social y la direccién de la persona oferente;
(b) Estar dirigidos al contratante y llevar la direccion que se indica en los DDL.
{c) Identificar el procedimiento de licitacion; e

(d) Incluir una advertencia para no abrir antes de la hora y fecha de la apertura de la oferta, indicada en
los DDL.

24.3. Si los sobres no estdn sellados e identificados como se requiere, el contratante no es responsable del
extravio o apertura anticipada de la oferta.

24.4. El contratante deberd recibir las ofertas en la direccién y, a mas tardar, a la hora y fecha indicada en los
DDL. Las personas oferentes podran presentar su oferta electrdnicamente, conforme el procedimiento
indicado enlos DDL.

24.5. El contratante podra prorrogar la fecha limite de presentacidn de las ofertas mediante Acta de
Correccion al Pliego de Bases Condiciones, conforme la clausula 10 de las JAQ. Todas las obligaciones y
derechos del Contratante y de las personas oferentes quedaran sujetas al nuevo plazo.

24.6. El Contratante no considerara ninguna oferta presentada con posterioridad a la hora limite establecida
para su presentacion. Corresponde al Area de Adquisiciones declararla tardia y devolverla sin abrir a la
persona oferente, dejando constancia de ello en el expediente de la contratacion.

25. Retiro, sustitucién y modificacion de las Ofertas

25.1. La persona oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada, antes del
vencimiento del plazo limite para su presentacion o cualquier extension si la hubiese, mediante solicitud
escrita, debidamente firmada por el Representante Legal, en sobre cerrado y claramente marcado como
“RETIRO”, “SUSTITUCION” o “MODIFICACION",

25.3. Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada durante el intervalo comprendido entre la
fecha limite para presentar ofertas y la expiracion del periodo de validez indicado en Ia carta de
presentacion de la oferta, o cualquier extension si la hubiese.
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26. Apertura de las Ofertas

26.1. El Contratante llevara a cabo el Acto de Apertura de ofertas en pdblico en la direccién, fecha y hora
establecidas en los DDL. Las ofertas presentadas electrénicamente, si fueron permitidas de acuerdo a
la sub clausulas 24.4, se abriran en el mismo acto aplicando e! procedimiento establecido en los DDL.

26.2. Primero se abriran los sobres marcados como “RETIRO” y se leerdn en voz alta. E! sobre con la oferta
inicialmente presentada no sera abierto sino devuelto a la persona oferente remitente. No se permitira
el retiro de ninguna oferta a menos que la comunicacién sea presentada conforme a la sub clausula 25.1.

26.3. Seguidamente, se abriran los sobres marcados como “SUSTITUCION” se leerdn en voz alta y se
intercambiara con |a oferta correspondiente que estd siendo sustituida; esta ultima se devolvera sin
abrir a la persona oferente remitente. No se permitird la sustitucion de ninguna oferta a menos que la
comunicacién sea presentada conforme a la su clausula 25.1.

26.4 Los sobres marcados como “MODIFICACION” se abrirdn y leerdn en voz alta con la oferta
correspondiente. No se permitira ninguna modificacion a las ofertas a menos que la comunicacién sea
presentada conforme la sub clausula 25.1.

26.5. Todos los demas sobres se abriran uno a uno, leyendo en voz alta: el nombre de la persona oferente; los
precios de la oferta, incluyendo cualquier descuento u oferta alternativa; la existencia de la
garantiaffianza de seriedad y cualquier otro detalle que el contratante considere pertinente. Solamente
los descuentos y las ofertas alternativas leidas en voz alta se consideraran en la evaluacién. Ninguna

oferta sera rechazada durante el acto de apertura.

H

26.6. El contratante preparara un acta de apertura de las ofertas que incluird como minimo:
nombrefdenominacion de las personas oferentes participantes, si existe retiro, sustitucién o
modificacion de ofertas; el precio de cada oferta y el precio de los lotes si corresponde, incluyendo
cualquier descuento u oferta alternativa si estaba permitido; |2 existencia o no de la garantiaffianza de
seriedad de la oferta.

26.7. Las personas oferentes, a través de sus representantes acreditados, tendran derecho a examinar las
demas ofertas y solicitar se hagan constar en el acta de apertura sus observaciones.

26.8. El acta de apertura deberd ser firmada por e! Area de Adquisiciones y el delegado de la Maxima
Autoridad. Se les solicitard a los representantes de las personas oferentes que firmen la hoja de
asistencia. La omision de la firma no invalidara el contenido y efecto del Acta. Una copia del acta sera
distribuida a las personas oferentes.

26.9. La apertura de ofertas no crea, en ningun caso, derechos adquiridos, pudiendo la oferta ser rechazada
o la persona oferente descalificada durante el plazo de evaluacién, segun se establece en la Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Pdblico y en el presente pliego de bases y condiciones.
Solamente seran considerados los sobres que se abran y lean en voz alta.
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27.2.

28.1.
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E. Evaluacién y Comparacidn de las ofertas
27. Confidencialidad

No se divulgard a las personas oferentes ni a ninguna otra persona que no esté oficialmente involucrada
con el procedimiento de la licitacidn, informacién relacionada con la evaluacién de las ofertas hasta la
notificacion que realice el Comité de Evaluacion de conformidad a las disposiciones de la Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Piblico y su Reglamento General.

Ninguna persona oferente se comunicard con el contratante sobre ningdn aspecto de su oferta a partir
del momento de la apertura hasta la adjudicacién del contrato. Cualquier intento por parte de una
persona oferente de influenciar en el contratante respecto a la evaluacion, calificacién y recomendacion
de las ofertas o la adjudicacion del contrato podra resultar en su descalificacién.

28. Examen Preliminar de las Ofertas

Antes de proceder a la evaluacion detallada de las ofertas, el contratante deberd examinarlas
preliminarmente para confirmar si la documentacidn solicitada ha sido suministrada, cumpliendo
sustancialmente con el pliego de bases y condiciones. En esta etapa del procedimiento de contratacién
prirara lo sustancial sobre lo formal.

No podran rechazarse ofertas por la ausencia de requisitos o la falta de documentos que verifiquen las
condiciones de la persona oferente o soporten el contenido de la oferta, siempre que estos no
constituyan factores de seleccién determinados en el pliego de bases y condiciones, o no afecten la
calificacion de la oferta. Pudiendo ser aportados posteriormente mediante requerimiento de
subsanacion.

Para determinar si la oferta se ajusta al pliego de bases y condiciones, el Comité de Evaluacion se basara
en el contenido de la misma y los requisitos establecidos en el pliego de bases y condiciones. En ningdn
caso se calificaran las condiciones que las personas oferentes tengan en exceso respecto a las minimas
requeridas para acreditar su capacidad para cumplir el contrato.

El Area de Adquisiciones otorgara un plazo maximo de dos (2) dias, contados a partir del dia siguiente
de la notificacidn, para que la persona oferente subsane su oferta, en cuyo caso la oferta continuara
vigente para todo efecto, bajo la condicion de la efectiva enmienda dentro del plazo previsto, salvo que
el defecto pueda corregirse en el mismo acto. Si la persona oferente no aporta la documentacion
solicitada dentro del plazo conferido o no realiza la correccién en el mismo acto, su oferta serd
rechazada.

No se podra subsanar:

(a) La falta de firma en la oferta;

(b) La ausencia de presentacion de la garantia/fianza de seriedad de la oferta; g
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(c) Los documentos a ser utilizados para determinar el cumplimiento de los criterios establecidos en el
metodo de evaluacidén de las ofertas;

(d) Omisiones o errores en los precios unitarios de la oferta econémica;

{e)  Acreditar hechos ocurridos con posterioridad a la fecha maxima prevista para la presentacion de las
ofertas.

28.6. A condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con el pliego de base y condiciones, el Comité de
Evaluacidn corregird errores de la manera siguiente:

(2)Si hay discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar el precio unitario
por las cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario y el precio total seré corregido.

(b)Si hay error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales prevaleceran
y se corregird el total;

(c)Si hay discrepancia entre letras y cifras, prevalecerd el monto expresado en letras, a menos que la
cantidad expresada en cifras corresponda a un error aritmético, en cuyo caso prevalecerdn las
cantidades en cifras de conformidad con fos parrafos (a) y (b) antes mencionados.

Sila persona oferente no acepta la correccion de los errores antes indicados, su oferta sera rechazada.

28.7. Con el objetivo de facilitar evaluacion y comparacidn de las ofertas, el Contratante, a través del Comité
de Evaluacion podra solicitar por escrito aclaraciones sobre las mismas, pudiendo utilizarse medios
electrénicos. No se consideraran aclaraciones las que no sean presentadas en respuesta a una solicitud
del Contratante.

28.8 La respuesta de las personas oferentes debera ser escrito y a través de los medios indicados por el
Comité de Evaluacion, dentro del plazo maximo de dos (02) dias habiles a partir de la fecha de recepcion
de la solicitud de aclaracién.

28.9. Las aclaraciones no podran violentar el Principio de Igualdad. Seran rechazadas aquellas ofertas cuyas
aclaraciones no sean presentadas en la fecha y hora fijadas en la solicitud de aclaracién enviada por el
Contratante.

28.10. El contratante rechazard las ofertas en los casos siguientes:

a. Cuando la oferta no estuviese firmada por la persona oferente o su Representante Legal
debidamente acreditado.

b Cuando la persona oferente presente ofertas de diferentes entidades comerciales con un mismo
producto sin estar autorizado en el pliego de bases y condiciones.

¢ Cuando la persona oferente presente mas de una oferta, sin estar autorizado ello en el pliego de
bases y condiciones.

d Cuando la persona oferente no presentare con su oferta la Garantia/Fianzas requerida. P
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e Cuando las ofertas no cumplan con los requisitos esenciales establecidos en el pliego de bases y
condiciones.

£ Cuando la oferta contenga un precio ruinoso o no remunerativo para la persona oferente, que dé
lugar a presumir su incumplimiento en las obligaciones contractuales por insuficiencia de la
retribucion establecida, previa indagacién con el propdsito de averiguar si satisface las condiciones
de participacion y sera capaz de cumplir los términos del contrato.

g. Cuando la persona no presente las aclaraciones a su oferta en el plazo y condiciones reguladas por
la Clausula 28.7. 1A0.

El Comité de Evaluacidn descalificara a la persona oferente cuando:

a. No satisficiere los requisitos de idoneidad legal, técnica y financiera, establecidos en la Ley y pliego
de bases y condiciones.

b. Cuando estuviere incurso en situaciones de prohibicién para presentar ofertas o se encontrase
sancionado de conformidad a la Ley.

Cuando faltare a la verdad en los documentos presentados o en los hechos declarados dentro del
procedimiento de licitacion, o se presenten evidentes inconsistencias entre los documentos entregados
o las afirmaciones realizadas y la realidad.

29. Conversion a una sola moneda

Para efectos de calificacion y evaluacién de las ofertas, el Contratante convertird todos los precios de
las ofertas expresados en monedas diferentes a laindicada en el DDL, utilizando el tipo de cambio oficial
emitido por el Banco Central de Nicaragua, vigente el dia en que se realiza el acto de apertura de las
ofertas.

30. Margen de Preferencia
No aplican margenes de preferencia.
31. Evaluacion de las ofertas

En la evaluacion de ofertas, el contratante tnicamente aplicara la metodologia, parametros y criterios
definidos en el pliego de bases y condiciones. No se permitira ningun otro pardmetro, criterio ni
metodologia, so pena de nulidad.

El contratante calificard y evaluara las ofertas presentadas dentro de un plazo de hasta siete (7) dias
habiles contados a partir de la apertura de las ofertas. En casos excepcionales, atendiendo a la
complejidad del objeto de la contratacidn y la cantidad de personas oferentes participantes, este plazo
podra ser prorrogado por la Maxima Autoridad administrativa, hasta por el cincuenta por ciento (50%)
del plazo original, previa justificacidn, notificdindose a las personas oferentes participantes mediante
escrito enviado personalmente, electrénicamente o por medios telematicos.
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31.3. Los valores, puntajes y los criterios aplicables a la evaluacidn técnica y econdmica deberan ser objetivos
y congruentes con el objeto de la convocatoria, debiendo sujetarse a criterios de razonabilidad,
racionalidad y proporcionalidad.

31.4. El contratante debera identificar y expresar con meridiana claridad los documentos probatorios que
permitan valorar la capacidad de la persona oferente y la calidad del objeto a contratar.

31.5. La oferta técnica presentada sera evaluada aplicando el método cumple o no cumple. No se asignara
puntaje adicional cuando la oferta exceda el requerimiento técnico minimo solicitado.

31.6. Silos bienes son estandarizables, el criterio de seleccidn serad dnicamente el precio, caso contrario, se
debera ponderar precio con la calidad.

31.7. Al evaluar el precio de las ofertas, el contratante considerara, segun sea el caso:

a) El precio cotizado, excluidos los montos de reserva para imprevistos de ser el caso;

b) El ajuste del precio por correcciones de errores aritméticos, de conformidad con la sub clausula 28.6
de las IAQ;

¢) El ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos, de conformidad con la cldusula 17 de las IAO;

d) La conversidn a una sola moneda del monto resultante de fa aplicacién de los incisos (a), (b} y (©),
cuando corresponda, de conformidad con la clausula 29 de Jas IAO.

e) Ajustes debidos a la aplicacién de los factores de evaluacidn, indicados en la Seccion Ill, Criterios de
Evaluacion y Calificacion.

31.8. Enlaevaluacidn dela oferta no se tomaran en cuenta las disposiciones de ajuste de precios especificada
en el modelo de contrato, las que tnicamente son aplicables durante la etapa de ejecucién contractual,
de ser el caso.

31.9. Podra permitirse a las personas oferentes cotizar precios separados para diferentes lotes o item, y que
se adjudiquen varios lotes o item a una sola persona oferente, para lo cual el contratante especificara
en la Seccién Ill, Criterios de Evaluacion y Calificacién, la metodologfa para determinar la mejor oferta.

32. Calificacién del Oferente.

32.1. El contratante comparara todas las ofertas que se ajusten al presente pliego de bases y condiciones y
determinard si la persona oferente seleccionada como la mejor oferta, cumple los criterios de
calificacién indicados en la Seccidn |1l Criterios de Evaluacién y Calificacidn.

32.2. El resultado se determinara después de analizar los documentos de calificacion presentados por la
persona oferente para demostrar su capacidad, de conformidad con la sub clausula 14.1 de las 1AO.
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F. Dictamen de Recomendacién y Adjudicacion del Contrato.
33. Criterios de Adjudicacién.

El Comité de Evaluacion preparara un dictamen de recomendacion detallando la revisién, analisis,
evaluacion y comparacién de las ofertas, exponiendo las razones precisas en que se fundamenta la
recomendacion de adjudicacion, total o parcial, a la persona o a las personas oferentes que cumplan lo
establecido en el presente pliego de bases y condiciones, o en su caso recomendar la declaracién
desierta o total conforme los supuestos establecidos en la sub clausula 35.1. Asi mismo, debera
establecer el orden de prelacion.

33.2. El dictamen debera notificarse a la Mdxima Autoridad en el plazo de dos (02) dias hébiles posteriores a

33.3.

33.4.

su suscripcion con copia a las personas oferentes participantes. Si se tratase de licitacion selectiva la
notificacion deberd efectuarse al dia siguiente habil de su suscripcion.

La Licitacion se adjudicard mediante Resolucién o Acuerdo motivado emitido por el Titular de |2 Entidad
Contratante, antes la expiracion del periodo de validez de las ofertas y dentro del plazo maximo de tres
(3) dfas hébiles posteriores a la notificacion del Dictamen de Recomendacidn expedido por el Comité de
Evaluacion, indicando, entre otros: el nombre de la persona o las personas oferentes ganadoras, el
monto total de su oferta; el orden de prelacion, el lugar y fecha estimada para firmar el contrato; forma,
lugary plazo para la presentacicdn de las garantias contractuales; la fecha de inicio del contrato y su plazo
de ejecucion, el nombre y cargo de la Servidora o Servidor Puiblico autorizado para firmar el contrato y
el nombramiento del equipo que administrara su ejecucion.

El Contratante notificara a las personas oferentes participantes la Resolucién o Acuerdo de Adjudicacién
dentro del plazo maximo de dos (2) dias habiles a su emisidn, y sera publicada en el Portal Unico de
Contratacidn.

33.5. El Contratante se reserva el derecho de rechazar todas las ofertas, adjudicar total o parcialmente, o a la

unica oferta presentada, siempre que y cuando sea conveniente para satisfacer el interés puiblico
perseguido con la contratacidn

33.6. Firme la Resolucidn de Adjudicacion, se procederd a formalizar el contrato de acuerdo al modelo incluido

en el pliego de bases y condiciones, observando las disposiciones legales y reglamentarias pertinentes.

34. Suspension o Cancelacién.

34.1. El Contratante podrd, mediante Resolucion motivada, suspender el procedimiento de contratacidn si

durante el desarrollo del mismo ocurren situaciones calificadas como caso fortuito o fuerza mayor.
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34.2. Estas circunstancias deben impedir el normal desarrollo del procedimiento, pudiendo superarse dentro

de un plazo prudencial no superior a treinta (30) dias calendarios, sin afectar del monto y el objeto de la
contratacion. En dicha resolucién debera indicarse expresamente el plazo de suspension y las razones

que lo motivan, pudiendo retomarlo una vez superada la situacién en la etapa en que se produjo la
suspension.

34.3. Si la circunstancia acontecida por cuzlquiera de las causas relacionadas en la sub clausula anterior, no

pudieren resolverse dentro del plazo antes indicado, el Contratante debera cancelar el procedimiento
motivando su decision en la Resolucion Administrativa que al efecto emita.

34.4. Ef Contratante notificard a las personas oferentes participantes la Resolucién de Suspensién o de

Cancelacion, dentro del plazo maximo de dos (2) dias habiles a su emision, y sera publicada en el Portal
Unico de Contratacidn.

34.5. Elacto de Suspensidn o Cancelacién no causan responsabilidad alguna para el Contratante. La resolucion

debera ser notificada a todas las personas participantes y publicarse en el Portal Unico de Contratacion.

35. Declaracion Desierta,

35.1. El Contratante mediante resolucidn motivada, debera declarar desierta Ia licitacion cuando:

a) No se presentare oferta alguna.

b) Serechazaren todas las ofertas, fundamentando tal supuesto, en las razones técnicas y econdmicas
basadas en el incumplimiento del pliego de bases y condiciones.

¢) Durante la evaluacién de las ofertas se comprueban errores sustanciales respecto a las
especificaciones contempladas en el pliego de bases y condiciones.

d) La Maxima Autoridad no esté de acuerdo con el dictamen del Comité de Evaluacién,
fundamentando su desacuerdo en razones de interés publico.

35.2. Cuando se declare desierta una licitacion, podra iniciarse nuevamente el proceso con una reduccion del

35.3.

cincuenta por ciento (50%) de los plazos, previa revisién del pliego de bases y condiciones utilizado en la
licitacidn, incluyendo los ajustes que sean necesarios sin que se altere el objeto a contratar.

La resolucion de declaracion desierta debera notificarse a las personas oferentes dentro del plazo
maximo de tres (3) dias a partir de la comprobacion de las causales indicadas en la sub clausula 35.1, y
publicarse en el Portal Unico de Contratacidn, sin perjuicio del uso de otros medios de difusién. La
resoiucion de declaracion desierta, no haré incurrir en responsabilidad contractual o Precontractual
alguna al Contratante.

36. Recursos.

36.1. Las personas oferentes podran interponer los recursos administrativos preceptuados en Ley No. 737, Ley

de Contrataciones Administrativas del Sector Publico y su Reglamento General, Capitulo X y Titulo X,

respectivamente. _
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36.2. Cuando la licitacidn se encuentre cubierta por Acuerdos Comerciales Internacionales o Tratados de Libre
Comercio vigentes, el plazo para interponer el recurso de impugnacion serd de 10 (diez) dias posteriores
a la notificacién de la Resolucién o Acuerdo de Adjudicacién o de la Resolucion que la Declare Desierta.

36.3. En cumplimiento al Principio del Debido Proceso, las personas oferentes que interpongan recursos
administrativos, deben enviar copia del mismo a la Maxima Autoridad de la Entidad Contratante.

37. Firma del Contrato

37.1. Una vez consentida o administrativamente firme la adjudicacion, los plazos para suscribir el contrato son
los siguientes:

a) Dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes al consentimiento de la adjudicacidn, el Contratante
. debera citar a la persona ganadora, para que dentro del plazo de tres (3) dias habiles suscriba el
contrato presentando la documentacidn requerida;

b) Cuando el Contratante no cumpla con citar al adjudicado o no suscriba el contrato dentro del plazo
establecido, |a persona adjudicada podra requerir su suscripcion, dandole un plazo no mayor de tres
(3) dias habiles.

¢) Cuando la persona adjudicada no se presente a firmar el contrato dentro del plazo otorgado, sin que
medie justa causa, perderd automaticamente el derecho adquirido, sin perjuicio de la aplicacién de
las sanciones administrativas correspondientes.

38. Garantia/Fianza de Cumplimiento del Contrato

38.1. La persona adjudicada debera presentar Garantfa/Fianza de Cumplimiento del Contrato, dentro del plazo
establecido en la Resolucién de Adjudicacién, por un monto equivalente entre el cinco por ciento (5%)
del valor contractual, debiendo ser prorrogable a solicitud del Contratante. Presentada la
GarantiafFianza de Cumplimiento a satisfaccion del Contratante, éste debera devolver la Garantia/Fianza
de Seriedad de la Oferta.

38.2. Sila personaadjudicada no cumple con la presentacicn de la GarantiafFianza de Cumplimiento o no firma
el Contrato, constituira base suficiente para anular la adjudicacién del contrato y hacer efectiva la
Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta. En tal caso, el Contratante podra re adjudicar el contrato de
acuerdo al orden de prelacién, siempre que resultare conveniente al interés piiblico y se ajuste al pliego
de base y condiciones.

39. Garantia/Fianza de Anticipo.
39.1. Previo a cualquier desembolso en concepto de adelanto del valor del contrato, el Contratante debera
recibir a satisfaccién Garantia/Fianza de Anticipo por un monto del cien por ciento (100%) del valor
anticipado, debiendo estar vigente hasta la amortizacién total del mismo. N/A.
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40.Penalizaciones.

40.1  El Contratante podra penalizar al Contratista a través de multas por cada dia de retraso, hasta un
maximo del 10% del valor total del contrato. Esta multa no podré ser mayor al cinco por millar por cada dia
de retraso.
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Seccion Il. Datos de la Licitacion.

Los datos que se presentan a continuacién sobre los bienes objeto de adquisicion, complementaran,
suplementaran o enmendaran las disposiciones en las Instrucciones a los Oferentes (IAQ). En caso de conflicto,
las disposiciones contenidas aqui prevaleceran sobre las disposiciones en las IAQ.

A. Disposiciones Generales

IAO 1.1. | Nombre del Contratante: Ministerio de Salud

IAO 1.1. | Namero de llamado a Licitacion: LP 08-03-2013

IAO 1.1. | Nombre del Proyecto: Pathoscreen Reactivo para Analisis de Agua”

IAG 1.4 Procedimiento de Licitacion Ptiblica No. 08-03-2023

Esta Licitacion comprende:
Proceso: “Pathoscreen Reactivo para Andlisis de Agua”".

No. 1 Detalle. Cantidad (unidades)

Almohadilla de medios Pathoscreen en
polvo, para analisis de contaminacion
microbiologica en agua, método de
presencia /ausencia

IAD 1.1, Capacidad: Cada almchadilla se aplica en
100 ml. 521 frascos (de 50

unidades cada uno)

Almohadilla de medios
Pathoscreen en polvo
de presencia fausencia.

Lote
unico

Presentacion: Frasco de 50 unidades
{almohadillas)

Frecuencia de uso : Una sola vez

IAO 2.1. | Fuente de Financiamiento: Fondos Rentas del Tesoro

B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones
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La Reunion de Homologacién de los Documentos de Licitacion se realizara: La Reunion de
Homologacidén de los Documentos de Licitacion se realizara:

Lugar: Auditorio Division de Adquisiciones, Ministerio de Salud, Complejo Dra. Concepcién
Palacios, costado oeste Colonia Primero de Mayo.

Fecha: 11 de Abril 2023

Hora: 9:00 am

La solicitud de aclaracion al Pliego de Bases y Condiciones debe ser dirigidas:

Atencion: Lic. Tania Isabel Garcia Gonzalez, Directora General Divisién de Adquisiciones.

IAO | Direccidn: Ministerio de Salud, Complejo Dra. Concepcidn Palacios

- Ciudad: Managua

Codigo postal: 107

Teléfono: 2289-4700

Cuenta de Correo Electrénico: adquisiciones@minsa.gob.ni; adquisicionesiz@minsa.gob.ni
adquisiciones13@minsa.gob.ni

La fecha limite para que los oferentes pueden realizar cualquier solicitud de aclaracién al Pliego de
Bases y Condiciones es el dia 14 de Abril 2023, hasta las 04:00 p.m., las que serdn contestadas el dia
19 de Abril 2023, hasta las 05:00 pm y seran publicadas en el portal www.nicaraguacompra.gob.ni

C. Preparacion de las Ofertas

IAO | El Idioma en que debe presentar la Oferta es: Espafiol
13.1.

IAO 14.1 La persona oferente deberan presentar en su oferta los documentos siguientes:

a) Copia certificada ante Notario Publico de la Escritura de Constitucidn y Estatutos de la
Empresa, debidamente inscrita en el Registro Pdblico correspondiente.

b) Copia certificada, ante Notario Piblico del Poder de Representacion Legal, a favor de la
persona que represente la Empresa, debidamente inscrito ante el Registro Publico
correspondiente. En caso que la oferta no sea presentada y firmada por el Representante
Legal de la Empresa, deberd adjuntar un Poder Especial facultandolo para que firme y
presente la oferta especificando el proceso de Licitacion “”, adjuntado siempre el poder del
Representante Legal de la Empresa.

¢) Original Declaracién Notarial, de conformidad a lo establecido en el articulo 17 y 18 de |a

1AQ
14.1.
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LCASP, que conoce, acepta y se somete al Pliego de Bases y Condiciones, y demds
requerimientos del procedimiento de contratacidn; que es responsable de la veracidad de los
documentos e informacidn que presenta para efectos del procedimiento; que conoce las
sanciones contenidas en la Ley y su Reglamento.

d) Copia certificada por un Notario Publico del Poder de Representacién, para el caso de un
oferente nacional que esté representando a vendedores extranjeros, legalizados y
autenticados en el pais de origen del vendedor y por el Ministerio de Relaciones Exteriores
de Nicaragua.

e) Inscripcion como Comerciante en el Registro Pdblico competente, en caso de persona
natural.

f) Solvencia Fiscal y solvencia municipal vigente, nimero RUC, Constancia de No Retencidn,
copia de cedula de identidad.

g) Fotocopia de Registro de proveedores del estado actualizada.

h) Certificado de Declaracion de Beneficiario final, tiene que traer cédigo QR y cadigo de barra.

1A0
16.1,

No se permitiran Ofertas alternativas.

IAC
17.5.

La edicidon de Incoterms es: INCONTERMS 2010

El precio de los Bienes fabricados o de origen fuera de Nicaragua debera ser cotizado: DDP (Lugar
de Destino)

El oferente debera contemplar en su oferta, todos los gastos que incurra en hacer llegar los bienes
al destino final de los bienes objeto de esta licitacion.

IAO
17.7.

Lugar de destino es: Bodegas del CIPS ubicadas de los Seméaforos de donde fue el Dancing 300 mts
al sur, Managua, Nicaragua

Compra en Plaza:

(Los bienes importados y desaduanados previamente por el Oferente o Fabricados en Nicaragua):
deberan ser entregados en el Centro de Insumos para la Salud (CIPS-MINSA), en las Bodegas
Almacentro (Seméaforos del Dancing 300 metros al sur).

El precio de los Bienes fabricados o de origen fuera de Nicaragua debera ser cotizado: Precio Final
de Destino DDP

Nota: Los oferentes son los responsables de la Nacionalizacién y desaduanaje de los bienes.

La Adjudicacion se realizara con el precio final DDP. (Los precios unitarios deben incluir los costos de
desaduanaje, transporte, servicios conexos y posteriores a la venta, es decir todos los costos en que
incurre el proveedor hasta la entrega final de los bienes en el lugar de destino final, incluyendo
todos los impuestos.

1A0
17.9.

Los Oferentes podran presentar ofertas parciales para cada lote indicado en la Seccién IV.

1AO
18.1

El Oferente debera expresar el precio de su Oferta en cérdobas o délares a la tasa de cambio del
Banco Central de Nicaragua al dia de la Apertura de la Oferta. La evaluacidn y comparacién de ofertas
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IAD Ef Tipo de Cambio Oficial aplicable es el emitido por el Banco Central de Nicaragua.
18.2.
1AO20.1 | “No se requieren” Servicios posteriores a la venta.
(b)
IA0 | Periodo de validez de la Oferta serd de noventa (90) dias calendario.
21.1.
La oferta debera incluir una Garantia/Fianza de Seriedad de Oferta por 1% del monto total de su oferta
y
y debera;
a) Ser una Garantia/Fianza emitida por institucion autorizada y supervisada por la
Superintendencia de Bancos y de Otras Entidades Financieras. Si la instilucién que emite la
IAOD Garantia/Fianza no se encuentra establecida en el pais del Contratante, debera ser respaldada
22.1 por una institucion financiera nacional autorizada por la Superintendencia de Bancos para hacer
efectiva la Garantia/Fianza;
(b) La Garantia/Fianza debe presentarse en los formularios aprobados por el emisor con
anterioridad a la presentacion de la oferta;
IAO | La confirmacidn por escrito o autorizacion para firmar en nombre del Oferente consistira en: Poder
23.3. | general de administracion, representacion legal.
D. Presentacién y Apertura de las Ofertas
[AO | Se requiere la presentacién de una oferta original y dos (2) tantos de copias, de un mismo tenor,
241 | firmada, rubricada y sellada.
Direccion del Contratante para fines de Presentacion de Oferta:
Atencidn: Lic. Tania Isabel Garcia Gonzalez
Direccion: Divisidn General de Adquisiciones de! MINSA. Complejo Nacional de Salud
Ciudad: Managua
Teléfono: 2289-4700
IAO | Direccion electrénica: adquisiciones@minsa.gob.ni
24.4. | cc.: adquisiciones17@minsa.gob.ni, adquisiciones13@minsa.gob.ni
Plazo para la presentacion de Ofertas:
Fecha: 02 de Mayo de 2023.
Hora: 09:00 a.m.
Los Oferentes no tendran la opcién de presentar sus Ofertas de manera electrénica
1AO Lugar donde se realizara la apertura de las Ofertas:
7.5 Direccion: Division General de Adquisiciones del MINSA. Complejo Nacional de Salud
Ciudad: Managua
Teléfono: 2289-4700 .
Fecha: 02 de Mayo de 2023. i aeig.

Hora: 09:00 a.m.. &

TODES JUNTES,

5, VALOS ADELANIE. . .! g ,’ 3
FUERZA DE PUEBLO QUE VENCE. . .!

UNIDAD PARA LA PROSPERIDAD, . .!
C®! DANTEL, EL FRENTE, EL PUERIO FRESIDENTE. . . ! DIVISIONGENERAL
FE. CRTBTIANMA, 250CIALTHTA, \ NES
. 1 FAMILIA MIMNISTEIRLIO IIFK N
Y‘CC)MUNID}\D! CTeomplalo Haciohal do Aalud “Dra, Conc ! 1' > o,
Coptaclo Qeesce C Ioniae 1lex oo Mo, M‘- e agua.
PDX (WO%) RRC4TIDC 2ZE4TA0 - Wet IDD‘ STy




iy b

Forass o T ]
ﬁ' ~d ‘ﬁ‘ﬁ
Gobierno de Roconciliacidn TODODS

5oy Y Unidad Nacional
gt 20 recbileo, PrealdrdE ! SN T T E [
E. Evaluacion y comparacion de Ofertas
1AO La(s) moneda(s) de la Oferta se convertira(n) a una sola moneda de la siguiente manera:
34.7 Para fines de evaluar y comparar las Ofertas, la moneda a utilizarse para convertir a una sola moneda
todos los precios de las Ofertas expresados en diferentes monedas serz la siguiente: Cordobas.
Fuente de la tasa de cambio: Banco Central de Nicaragua
E. Adjudicacidén del Contrato
La adjudicacion es por lote total.
Previa a la emision de la orden de compra y firma del contrato, el proveedor adjudicado deber3
presentar los siguientes documentos:
A. Garantia/Fianza de Cumplimiento:
En la formalizacidn contractual se requerird la presentacién de Garantia/Fianza de Cumplimiento.
IAO | Previo a la formalizacidn del contrato el oferente adjudicado debera presentar dentro del plazo
42.1,

sefialado en la notificacion de la adjudicacién una Garantia de Cumplimiento de Contrato por un
monto equivalente al cinco por ciento (5%) con vigencia de 120 dias calendarios, del monto total
adjudicado. La que serd entregado en la Divisién General de Adquisiciones. El contrato sera suscrito
en un periodo de 5 dias habiles posterior a la entrega de la Garantia/Fianza de Cumplimiento. El que
se realizard en la Direccidn de Asesoria Legal.

La vigencia administrativa del contrato seréd de 120 dias calendarios, desde el siguiente de la
suscripcion del documento.

Forma de Pago: Conforme lo establecido en la Orden de Compra. Se cancelara el cien por ciento (100)
conforme entrega total a satisfaccién del servicio por parte del contratante, previo envid de factura
membretada y pre numerada hasta un méximo de (30) treinta dias después de haber recibido la
documentacion antes descrita.

Entrega: El total de los bienes seran entregados por el oferente en un plazo maximo de noventa (90)
dias calendarios a partir de haber recibido la Orden de Compra emitida por el Ministerio de Salud.

Aumento y Disminucién: El Ministerio de Salud, se reserva el derecho de aumentar o disminuir en un
50% las cantidades. '

Penalizacién: Si el oferente no cumple con la entrega de la totalidad de los bienes, dentro del plazo
especifico en el contrato, |a entidad contratante aplicara al contratista por cada dia de atraso, una
multa cuya cuantia se establece en el Pliego de Bases y Condiciones. Se aplicaré la penalizacidn que
establece el arto 257 del Reglamento General de la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Publico”. Esta multa no podra ser mayor a 0.05% (cinco por millar) por
cada dia de retraso, hasta un maximo del 10% del valor total del contrato.
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Seccion Il
Criterios de Evaluacion y Calificacion

1. Examen Preliminar: El contratante examinara todas las ofertas para confirmar que todas las
credenciales y la documentacion técnica solicitada han sido suministrados y determinara si cada
documento entregado estd completo. El contratante determinard si las ofertas cumplen con los
requisitos de elegibilidad, si han sido debidamente firmadas, estén acompafiadas de la Garantia de
Seriedad de la Oferta y si cumplen sustancialmente con los requisitos establecidos en el Pliego de

Bases y

Condiciones, numeral 13.1 Documentos que componen la oferta.

ND

CRITERIOS DE EVALUACION

CUMPLE{NO
CUMPLE

Formulario de Oferta Firmado

Formulario de Lista de Precios

Garantia de Seriedad de la Oferta 1% del monto total de la oferta

a) Ser una Garantia/Fianza emitida por institucién autorizada y
supervisada por la Superintendencia de Bancos y de Otras
Entidades Financieras. Si la institucion que emite Ia
GarantiafFianza no se encuentra establecida en el pais del
Contratante, deberd ser respaldada por una institucién financiera
nacional autorizada por la Superintendencia de Bancos para
hacer efectiva la Garantia/Fianza;

(b) La Garantia/Fianza debe presentarse en los formularios
aprobados por el emisor con anterioridad a la presentacién
de |la oferta;

Vigencia de la Oferta 90 dias calendarios.

Copia certificada ante Notario Publico de la Escritura de Constitucién y
Estatutos de la Empresa, debidamente inscrita en el Registro Pudblico
correspondiente.

Copia certificada, ante Notario Publico del Poder de Representacién
legal, a favor de la persona que represente la Empresa, debidamente
inscrito ante el Registro Pdblico correspondiente. En caso que la oferta
no sea presentada y firmada por el Representante Legal de la Empresa,
debera adjuntar un Poder Especial faculténdolo para que firme vy
presente la oferta especificando el proceso adjuntado siempre el poder
del Representante Legal de la Empresa.

Original de Declaracién Notarial, de conformidad a lo establecido en el
articulo 17 y 18 de la LCASP, que conoce, acepta y se somete al Pliego de
Bases y Condiciones, y demds requerimientos del procedimiento de
contratacién; que es responsable de la veracidad de los documentos e
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informacion que presenta para efectos del procedimiento; que conoce
las sanciones contenidas en Ja Ley y su Reglamento.

8 Copia certificada por un Notario Publico del Poder de Representacion,
para el caso de un oferente nacional que esté representando a
vendedores extranjeros, legalizados y autenticados en el pais de origen
del vendedor y por el Ministerio de Relaciones Exteriores de Nicaragua.

Fotocopia de Registro de proveedores del estado actualizada.

10 B . ' -
Inscripcion como Comerciante en el Registro Pdblico Competente; en el

caso de persona natural

1 Solvencia fiscal actualizada, Numero Ruc, Constancia de No Retencidn,
copia cedula de identidad.

12 | Certificado de Declaracién de Beneficiario final, tiene que traer cddigo QR
y c6digo de barra. '

2. Examen de los Términos y Condiciones; Evaluacion Técnica: Una vez que se haya efectuado el examen
preliminar de las ofertas, el contratante examinara todas las ofertas que se ajustaron sustancialmente
a los requisitos establecidos en el Pliego de Bases y Condiciones, segun el examen preliminar realizado
a las mismas, para verificar que todas las estipulaciones y condiciones técnicas solicitadas han sido
aceptadas por el oferente,

El contratante evaluard los aspectos Técnicos de la oferta presentada, para confirmar que las
especificaciones técnicas de los bienes han sido cumplidas, caso contrario la oferta serd rechazada.

Se hara una revision CUMPLE - NO CUMPLE, de las Especificaciones Técnicas de los bienes solicitados
y descritos En Parte 2, Lista de Bienes y Servicios y Plan de Entrega, numeral 3 Especificaciones
Técnicas.

3. Comparacion de Precios: Se compararan los precios tinicamente de aquellas ofertas que cumplan el
100% de las Especificaciones Técnicas requeridas en el Pliego de Bases y Condiciones.
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Seccion IV.

Especificaciones Técnicas, Lista de Bienes, Servicios Conexos y Plan de Entrega

Jausencia. Adjuntar certificado de fabrica.

Lote Cantidad
No Detalle de especificaciones técnicas. (unidades
i )
Almohadilla de medios Pathoscreen en polvo, para
andlisis de contaminacion microbiologica en agua,
metodo de presencia /ausencia
Capacidad: Cada almohadilla se aplica en 100 ml.
Almohaditia p tacic F de 50 unidad imohadil
de  medios resentacion: Frasco de 50 unidades (almohadillas) 521
Pathoscreen | Frecuencia de uso : Una sola vez frascos
1 en polvo de|Adjuntar ficha técnica, en el caso que se encuentre en of (dg dad 50
presencia  |idioma, deber incluir su debida traduccién al espafiol. ggldaauﬁ(s))
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2. Lista de Bienes y Plan de Entregas
[EL CONTRATANTE completard este cuadro, excepto por la columna “Fecha de entrega ofrecida por el
Oferente” la cual serd completada por el Oferente]

R MALEXS,

N®de | Descripcion | Cantidad Unidad Lugar Fecha de Entrega
Articulo delos fisica de Fecha mas Fecha Fecha de
Bienes entrega | temprana | limite de entrega
final | deentrega | entrega ofrecida por
segun el Oferente [a
se ser
indica proporcionada
en los por el
DDL Oferente]
[indicar | [indicar la {indicarla | [indicar | [indicar | [indicarel | [indicarel | [indicar el
elNo.] | descripcion | cantidad de | la unidad | eflugar | nimerode | nimerode | ntimero de
delos los articulos | fisicade | de dias dfas dias después
Bienes] a medida | entrega] | después de | despuésde | de lafechade
suministrar] | de la la fechade | lafechade | efectividad del
cantidad] efectividad | efectividad | Contrato]
del del
Contrato] | Contrato]
1 Medio 521frascos | Unidades | CIPS-
Pathoscreen de 50 MINSA 90 dias
unidades calendarios
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Seccion V.
Formularios de la Oferta

e Formulario Informacidn del oferente
e Formulario de la Oferta
Formulario y Lista de Precio
* Formulario de Presentacidn de Oferta Técnicas
*» Lista de Precios: Bienes fabricados fuera de Nicaragua Previamente Importados
¢ Listade Precios: Bienes Fabricados en Nicaragua

» Beneficiario Final codigo Q y cddigo de barra
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1. Formulario de Informacién sobre el Oferente

[El Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes.]
Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y aio) de la presentacién de la Oferta]
L No.: [indicar el procedimiento y el numero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

1. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

[

- Si se trata de una Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA), nombre juridico de cada
miembro: [indicar el nombre juridico de cada miembro de ia APCA]

3. Pais donde esta registrado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta registrarse [indicar el pais de
ciudadania del Oferente en la actualidad o pais donde intenta registrarse]

4. Afio de registro del Oferente: indicar el afo de registro del Oferente]

5. Direccidn juridica del Oferente en el pais donde est3 registrado: [indicar la Direccion juridica del Oferente en
el pais donde estd registrado]

6. Informacion del Representante autorizado del Oferente:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]
Direccicn: {indicar la direccién del representante autorizado]
Numero telefénico: findicar los nimeros de teléfono del representante autorizado]

Direccion de correo electrénico: [indicar la direccién de correo electrénico del representante autorizado]

7. 5e adjuntan copias de los documentos originales de: [marcar la(s) casilla(s) de los documentos originales
adjuntos]

* Estatutos de |a Sociedad o Registro de la empresa

* Sise trata de una Asociacion en Participacidn, Consorcio 0 Asociacién (APCA), carta de intencidn de
formar la APCA, o el Convenio de APCA,

® Sise trata de un ente gubernamental nicaragiiense, documentacion que acredite su autonomia
juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales,

El dia del mes del afio [indicar la fecha de la firma]
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2. Formulario de la Oferta

[E! Oferente completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se permitirdn
alteraciones a este formulario ni se aceptardn substituciones.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
Licitacion Publica No.: [Indicar el nimero y descripcidn def objeto a contratar]

A: [nombre completo y direccién del Contratante]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(a)

(b)

()

()

(e)

®

(k)

(1

Hemos examinado y no tenemos objecion o reserva alguna al pliego e bases y condiciones que regula
la presente licitacidn, incluso sus Correcciones Nos. [indicar el niimero y la fecha de emisién de cada
correcciénj;

Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y Servicios Conexos de conformidad con el Documento de
Licitacién y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en Iz Lista de Bienes y nos comprometemos
aque estos Bienes y Servicios Conexos sean del origen declarado en los formularios respectivos [indicar
una descripcion breve de los bienes y servicios conexos];

El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro (d) a
continuacion es: findicar el precio total de la oferta en letras y en cifras en la moneda indica en la Seccidn

j;

Los descuentos aplicables son los siguientes: [detallar cada descuento ofrecido y el articulo especifico en
la Lista de Bienes al que aplica el descuento]. Los descuentos se aplicaran de acuerdo a la siguiente
metodologia: [Detallar la metodologia que se aplicard a los descuentos];

Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo de establecido a partir de la fecha
limite fijada para la presentacién de las ofertas. Esta oferta nos obligara y podra ser aceptada en
cualquier momento antes de la expiracién de dicho periodo.

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Fianza/Garantia de Cumplimiento
del Contrato conforme las condiciones establecidas en el Pliego de Bases y Condiciones que regula el
procedimiento de contratacion.

Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacidn por escrito incluida en la notificacion de
adjudicacion, constituiran una obligacién contractual entre nosotros, hasta que el Contrato formal haya

sido perfeccionado por las partes.

Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar las ofertas que reciban, pudiéndolas rechazar o
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en su caso descalificarnos, declarar desierto, suspender o cancelar el presente procedimiento.

Firma: [indicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indican] En calidad de [indicar la
calidad juridica de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Oferta]
Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre completo del Oferente]

El dia del mes del afio [indicar la fecha de la firma]
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Formularios de Listas de Precios

[El Oferente completard estos formularios de Listas de Pecios de acuerdo con las instrucciones indicadas. La lista
dearticulos y lotes en la columna 1 de la Lista de Precios deberd coincidir con la Lista de Bienes y Servicios Conexos
detallada por el Contratante en la Lista de Requerimientos.]

Los precios deberan cotizarse como se indica en cada formulario de Lista de Precios incluidos en la seccién
IV. Formularios de la oferta. Donde el oferente debera llenar todo lo requerido en |z lista de precios de
conformidad al formato que utilice para la presentacion de su oferta lo que se solicita en cada una de ellas,
tal cual lo detalla el formulario en el Pliego de Bases y Condiciones en la seccidn antes indicada.
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PARTE 3- CONTRATO
SECCION VI
A- MODELO DE CONTRATO

[El presente modelo contiene cldusulas minimas, pudiendo el Contratante ajustarlas al objeto contractual
especifico, incorporar o suprimir las que no correspondan a la naturaleza de la contratacién]

Nosotros: [identificar al Contratante, sus generales de Ley, documento de identificacién], actuando en nombre y
representacion de [Agregar Nombre/Denominacion de la Entidad que representa), quien en lo sucesivo, para los
efectos del presente Contrato se denominara “El Contratante”, [Identificar al Proveedor, sus generales de Ley,
documento de identificacién], actuando en nombre y representacion de [Agregar Razén Social/Denominacion de
la Empresa representada), quien en lo sucesivo, para los efectos del presente Contrato se denominara “El
Proveedor”. Ambas partes, confirman y reconocen poseer la capacidad legal para contratar y obligarse, en especial
para la suscripcion del presente Contrato, regulado bajo las cldusulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: REPRESENTACION.- Expresa el Contratante que es competente para celebrar el presente
contrato, y representar a [Nombre Entidad que representa], facultades que le han sido conferidas mediante
Acuerdo Presidencial [N"-. Incorporar fecha de aprobacidn y datos de publicacién en La Gaceta, Diario Oficial]; la
Ley [Creadora N°-, publicada en La Gaceta, Diario Oficial N°—; y su Reglamento, Decreto N° -, publicado en La
Gaceta, Diario Oficial N°~; y la Ley No. 737, Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico” y su
Reglamento General, el Decreto N° 75-2010; con domicilio fiscal en la ciudad de Managua [indicar direccidn exacta],
misma que sefiala para los fines y efectos legales de este Contrato. Por su parte, el Proveedor manifiesta que posee
|la capacidad juridica para contratar y obligarse al cumplimiento total de los términos de este contrato en nombre
y representacion de [Agregar Razon SocialfDenominacién de la Empresa representada), lo que demuestra con
Testimonio de Escritura Pablica [No. - Poder de -~] otorgado ante el Notario [Nombre NotariofLugar, hora y fecha
de Escritura Publica], e inscrita bajo el [No.~-, paginas -, tomo -]; Testimonio de Escritura Publica [No. -] de
Constitucion de Sociedad Andnima y Estatutos, otorgada ante el Notario [Nombre Notario/Lugar, horay fecha de
Escritura Publica], e inscrita bajo [No.-, paginas -, tomo -}, sociedad organizada y existente de conformidad con
las leyes de la Republica de Nicaragua, con Registro Unico de Contribuyente {No. -], con domicilio fiscal en la ciudad
de Managua [indicar direccién exacta], misma que sefiala para los fines y efectos legales de este Contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES.- El Contratante en virtud de las normas y procedimientos de la Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Publico y su Reglamento General, desarrollé el procedimiento de
[indicar modalidad y descripcion], resultando adjudicado el Oferente [identificar al adjudicado], quién de acuerdo
ala aplicacién de la metodologia de evaluacién resultd ser la mejor oferta, ajustada a las especificaciones técnicas
solicitadas por el Contratante en el pliego de bases y condiciones.

CLAUSULA TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO.- El Contratante encomienda al Proveedor y este se obliga a
entregar o suministrar [especificar los bienes a adquirirse], y a prestar los servicios conexos de [especificar los
servicios a ser prestados] conforme con lo establecido en la oferta técnica y oferta econdémica presentada por el
Proveedor que forman parte integral del presente contrato [especificar pais de origen y las normas de calidad
exigidas, de ser el caso]. El Proveedor se obliga a mantener existencias suficientes para asegurar el suministro
inmediato de repuestos consumibles para los bienes, durante la vida Gtil de los bienes especificada por el

fabricante.
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CLAUSULA CUARTA: PLAZO DE EJECUCION.- El Proveedor se obliga a entregar o suministrar los bienes objeto del

presente Contrato con toda exactitud, caracteristicas, especificaciones y requisitos sefialados en la Lista de Bienes.
y Plan de Entrega, acompafiando los documentos que acrediten su compra, dentro de un plazo maximo de [indicar

plazo dias calendario], contados a partir de [especificar fecha o condiciones a partir de las cuales inicia a

computarse el plazo]. La entrega o suministros se efectuaran bajo la total responsabilidad del Proveedor.

CLAUSULA QUINTA: VALOR DEL CONTRATO.-El Contratante pagara al Proveedor, por la entrega o suministro de
los bienes y la prestacion de servicios conexos, objeto de este Contrato, el valor total de [agregar valor del contrato
en cifras y letras, en moneda de curso legal], que incluye todos los costos, tales como materiales, gastos
administrativos, equipo, transporte, impuestos, tasas, derechos y demds cargas conforme a las Leyes de
Nicaragua, asi como cualquier anticipo, si corresponde.

CLAUSULA SEXTA: VIGENCIA.- El presente contrato tendré una vigencia de [plazo de vigencia total dfas calendario],
a partir de [Especificar fecha o condicidn a partir del cual inicia a computarse el plazo].

CLAUSULA SEPTIMA. PAGO.- El precio del contrato es [el indicado en la clausula quinta o agregar valor del contrato
en cifras y letras, en moneda de curso legal]. El pago del monto adeudado se hara en [indicar forma de pago
acordada con el Proveedor]. El Proveedor pagara todos los impuestos, derechos, tasas, productos y cargos
exigibles en virtud del Contrato, y el precio no sera ajustado por ninguno de estos conceptos. La solicitud de pago
del Proveedor al Contratante deberd ser por escrito, acompafiada de actas de recibo que describan, segin
corresponda, los Bienes entregados y los Servicios Conexos cumplidos, adjuntando los documentos pertinentes
que acrediten el cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el Contrato. Detalle de los documentos de
Embarque y otros documentos que deben ser proporcionados por el Proveedor son: [indique los detalles de los
documentos de embarque y otros documentos.].El Contratante deberd recibir los documentos arriba
mencionados antes de la llegada de los Bienes; si no recibe dichos documentos, todos los gastos consecuentes
correran por cuenta del Proveedor.

El Contratante efectuara los pagos prontamente, pero de ninguna manera podré exceder de [indicar plazo dias
calendario] después de la presentacion de una factura o solicitud de pago por el Proveedor, y después de que el
Contratante la haya aceptado. Si el Contratante no efectuara cualquiera de los pagos al Proveedor en las fechas de
vencimiento correspondiente pagara al Proveedor interés sobre los montos de los pagos morosos a la tasa
establecida en [indicar fuente de informacidn o ley que utilizara para establecer la tasa de interés], por el periodo
de la demora hasta que haya efectuado el pago completo. El Contratante podra realizar un pago anticipado, en
forma de préstamo sin intereses para fines de movilizacién y apoyo de flujo de caja, cuando el Proveedor suministre
una garantia de anticipo. El Equipo Administrador del Contrato, verificard que la garantfa de anticipo cumple con
las condiciones requeridas y la remitird a la Direccién Financiera para su resguardo, y una copia al Area de
Adaquisiciones para los fines pertinentes. El Proveedor debe rendir a satisfaccidn del Contrate Garantia/Fianza de
Anticipo, por la cantidad de [agregar valor en cifras y letras, en moneda de curso legal] que equivale al cien por
ciento (100%) del valor adelantado para iniciar la ejecucién del presente contrato, y por un plazo de vigencia que
corresponde con la amortizacidn total del mismo. E! total del pago de la cantidad anticipada se amortizara de la
siguiente manera: [Incluir condiciones para amortizar garantia de anticipo]. Los pagos seran ajustados para deducir
las amortizaciones de anticipo y las retenciones que correspondieren.
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CLAUSULA OCTAVA: ATRIBUCIONES DEL CONTRATANTE. 1. El Contratante tendré los derechos contractuales q'u'e_'z
resulten del contrato administrativo celebrado, asi como la potestad para dirigir, controlar y supervisar el contrato.
2. Ejercera las prerrogativas exorbitantes, taxativas e irrenunciables con el exclusivo objeto de proteger el interés
publico, siendo estas las siguientes: 2.1. La potestad para modificar unilateralmente el contrato por razones de
interés publico; sin perjuicio de la renegociacion del contrato; 2.2. Potestad para ampliar unilateralmente los
contratos sin exceder en un veinte por ciento (20%) del valor del contrato original, siempre que éstas obedezcan a
situaciones de naturaleza imprevisible al momento de la suscripcién del mismo y que sea la tnica forma de
satisfacer plenamente el interés publico, sin perjuicio de las modificaciones que deban efectuarse para preservar
[a ecuacion financiera o equilibrio original del contrato; 2.3. La potestad para suspender o resolver el contrato por
razones de interés publico, sin perjuicio de las indemnizaciones que correspondan al Proveedor particular si
hubiere mérito; 2.4. La potestad para rescindir el contrato por incumplimiento del Proveedor particular de una
condicién esencial del mismo. 3. Deberd nombrar un equipo conformado por profesionales con calidad técnica,
que asuman la responsabilidad de administrar, conducir y controlar oportunamente la ejecucién contractual, tomar
las providencias necesarias para que el Proveedor se ajuste al estricto cumplimiento de las condiciones,
especificaciones y plazos establecidos en el contrato y demas obligaciones explicitas e implicitas en este.
Corresponde a dicho equipo verificar el cumplimiento del objeto de la contratacidn, advertir, a quien corresponda
de acuerdo con el régimen interno, la conveniencia de introducir modificaciones, o sefalar correcciones en la
ejecucion, recomendar la ejecucién de las Garantia/Fianzas o bien la terminacién del contrato cuando advierta
fundamento para ello. La ausencia del ejercicio de las facultades de direccion y control por parte del Contratante,
no exime al Proveedor de cumplir a cabalidad con sus deberes, ni de la responsabilidad que de ello se derive.

CIAUSULA NOVENA: DERECHOS DEL PROVEEDOR.- El Proveedor tendrd derecho a: 1. A la plena ejecucién de lo
pactado, salvo modificacidon, suspensidn, resolucion y rescisién unilateral ejecutadas de conformidad a las
prerrogativas consignadas en Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico. 2. Derecho al pago
conforme lo convenido en este Contrato. 3. Derecho a la terminacidn anticipada del Contrato por causas
imputables al Contratante, conforme lo establecido en la Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico
y su Reglamento General. 4. Derecho a solicitar la recepcion de los bienes. 5. al pago de intereses convencionales
o legales y al reconocimiento de la tasa de deslizamiento oficial de la moneda, en caso que los organismos o
entidades contratantes incurran en mora en el pago del precio. Sin necesidad de requerimiento

administrativo o judicial de pago, la entidad contratante incurrird en mora cuando no haya pagado el precio
estipulado en el contrato, quince (15) dias después de ser exigible la obligacisn.

CLAUSULA DECIMA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.- El Proveedor debe presentar a satisfaccion del Contratante
Garantia de Cumplimiento de Contrato por un monto de [porcentaje calculado sobre la base del monto del
contrato], con plazo de vigencia de [indicar plazo]. Esta garantia serd ejecutada total o parcialmente, en sede
administrativa, a favor del Contratante cuando el Proveedor incumpla sus obligaciones contractuales. La
devolucion de esta Garantia se efectuard cuando exista una recepcidn definitiva y satisfactoria por parte del
Contratante, dentro de los [No. dias] siguientes a la fecha en que se declare el fiel cumplimiento del contrato, y se
hubiesen rendido las garantias post contractuales pactadas, asi como los informes correspondientes de finiquito
que demuestren la inexistencia de deudas a cargo del Proveedor. El Equipo Administrador del Contrato, verificard
que la garantia de cumplimiento se ajusta a las condiciones requeridas y la remitira a la Direccidn Financiera para
su resguardo, y una copia al Area de Adquisiciones para los fines pertinentes. El Proveedor se aseguraré de que la
garantia de cumplimiento sea vdlida y exigible hasta la entrega de los bienes y reparacién de cualquier defecto. En
cualquier caso, el Proveedor debera prorrogar el periodo de validez de la garantia de cumplimiento hasta que la
total entrega de los bienes y se reparen los defectos indicados por el Contratante. Cuando se ajuste el valor del
contrato, el Proveedor, a solicitud del Contratante, procederd sin demora a aumentar :'m segin
corresponda, el valor de la garantia de cumplimiento.



CLAUSULA DECIMA PRIMERA: NORMAS ESPECIFICACIONES TECNICAS Y PLANOS.- Los Bienes y Servicios Conexos!
proporcionados bajo este contrato deberan ajustarse a las especificaciones técnicas y a las normas estipuladas’ en

[indicar cldusula contractual o documento integrante del mismo]. Cuando no se hace referencia a una norma

aplicable, la norma serd equivalente o superior a las normas oficiales cuya aplicacion sea apropiada en el pais de

origen de los Bienes. Cuando el Contrato haga referencia a cédigos y normas conforme a las cuales éste debe

ejecutarse, cualquier cambio de dichos cédigos o normas durante la ejecucién del Contrato se aplicara solamente

con la aprobacion previa del Contratante.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: EMBALAJE Y DOCUMENTOS.- El Proveedor embalaré los bienes en la forma
necesaria para impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al lugar de destino final indicado en el
Contrato. El embalaje deberd ser adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacién brusca y descuidada, su
exposicion a temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos. En el
tamafio y peso de los embalajes se tendré en cuenta, cuando corresponda, la lejania del lugar de destino final de
los bienes y la carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos los puntos en que los bienes deban
transbordarse. El embalaje, [a identificacion y la documentacién dentro y fuera de los paquetes seran como se
indica a continuacion: [indicar en detalle el tipo de empaque requerido, la identificacién en el empaque y toda la
documentacion requeridal.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: SEGUROS.- Los Bienes suministrados bajo el presente Contrato deberan estar
completamente asegurados, en una moneda de libre convertibilidad, contra riesgo de extravio o dafios
incidentales ocurridos durante fabricacion, adquisicion, transporte, almacenamiento y entrega, de conformidad
con los Incoterms aplicables. Sino es de acuerdo con los Incoterms, {a cobertura de seguro debera ser [indicar las
provisiones especificas acordadas, incluyendo cobertura, moneda y monto].

CLAUSULA DECIMA CUARTA: TRANSPORTE.- La responsabilidad por los arreglos de transporte de los Bienes se
regira por los Incoterms indicados en el contrato. Si no esté de acuerdo con los Incoterms, la responsabilidad por
el transporte deberad ser: El Proveedor esté obligado bajo los términos del Contrato a transportar los Bienes al lugar
de destino final dentro del pais del Contratante, incluye seguro y almacenamiento, contratado por el Proveedor, y
todos los gastos relacionados estaran incluidos en el Precio del Contrato. [Detallar las responsabilidades
respectivas del Contratante y del Proveedor).
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CLAUSULA DECIMA QUINTA: INSPECCIONES Y PRUEBAS.- El Proveedor realizara todas las pruebas y/o!
inspecciones de los Bienes y Servicios, por su cuenta y sin costo alguno para el Contratante. Las inspecciones,y
pruebas seran como se indica a continuacién [indicar la naturaleza, frecuencia, procedimientos para realizar dichas
inspecciones y pruebas]. Las inspecciones y pruebas podran realizarse [en las instalaciones del Proveedor, en el
lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los Bienes o en otro lugar en el pais del Contratante].El
Contratante o su representante designado tendran derecho a presenciar las pruebas y/o inspecciones, para lo cual
debe asumir los costos y gastos que ocasione su participacion, incluyendo gastos de viaje, alojamiento y
alimentacién. Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e inspecciones, notificara
oportunamente al Contratante indicandole el lugar y la hora. El Proveedor obtendrs de una tercera parte, si
corresponde, o del fabricante cualquier permiso o consentimiento necesario para permitir al Contratante o a su
representante designado presenciar las pruebas o inspecciones. El Contratante podré requerirle al Proveedor que
realice algunas pruebas y/o inspecciones que no estdn requeridas en el Contrato, que considere necesarias para
verificar que las caracteristicas y funcionamiento de los bienes cumplan con los cédigos de las especificaciones
técnicas y normas establecidas en el Contrato. Los costos adicionales razonables que incurra el Proveedor por
dichas pruebas e inspecciones seran sumados al precio del Contrato. Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones
impidieran el avance de la fabricacién yfo el desempefo de otras obligaciones del Proveedor bajo el Contrato,
deberan realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de Entrega y de Cumplimiento y de [as otras
obligaciones afectadas. El Proveedor presentard al Contratante un informe de los resultados de dichas pruebas yfo
inspecciones. El Contratante podré rechazar algunos de los Bienes o componentes de ellos que no pasen las
pruebas o inspecciones o que no se ajusten a las especificaciones. El Proveedor tendra que rectificar o reemplazar
dichos bienes o componentes rechazados o hacer las modificaciones necesarias para cumplir con las
especificaciones sin ningudn costo para el Contratante. Asimismo, tendra que repetir las pruebas o inspecciones, sin
ningun costo para el Contratante. El Proveedor acepta que nila realizacion de pruebas o inspecciones de los Bienes
o de parte de ellos, ni la presencia del Contratante o de su representante, ni la emisidn de informes lo eximiran de
las garantias u otras obligaciones en virtud del Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: GARANTIA DE LOS BIENES.- El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
en virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo mis reciente o actual e incorporan todas las mejoras
recientes en cuanto a disefio y materiales, a menos que el Contrato disponga otra cosa. lgualmente garantiza que
todos los bienes suministrados estaran libres de defectos derivados de actos y omisiones que éste hubiese
incurrido, o derivados del disefio, materiales o manufactura, durante el uso normal de los bienes en las condiciones
que imperen en el pais de destino final. La garantfa permanecera vigente durante el periodo [indicar periodo y
condicion para inicio de vigencial.

El Contratante comunicara al Proveedor la naturaleza de los defectos y proporcionara toda la evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto, otorgando al Proveedor facilidades razonables para
inspeccionar tales defectos. Ei Proveedor dentro del plazo [indicar el nimero dias] debera reparar o reemplazar
los Bienes defectuosos, o sus partes sin ningun costo para el Contratante. Siel Proveedor después de haber sido
notificado, no cumple con corregir los defectos dentro del plazo establecido, el Contratante podré proceder a
tomar las medidas necesarias para superar la situacién, por cuenta y riesgo del Proveedor y sin perjuicio de otros
derechos que el Contratante pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del Contrato.



CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: INDEMNIZACION POR DERECHOS DE PATENTE.- El Proveedor indemnizars y I|br{?|r:§.'E
de toda responsabilidad al Contratante y sus empleados en caso de suscitarse acciones o proced|mlentos
administrativos, reclamaciones, demandas, pérdidas, dafos, costos y gastos de cualquier naturaleza, incluyendo
gastos y honorarios por representacion legal, que el Contratante tenga que incurrir como resultado de
transgresion o supuesta transgresion de derechos de patente, uso de modelo, disefio registrado, marca registrada,
derecho de autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente en la fecha del Contrato. Dicha
indemnizacion no procederd si los Bienes o una parte de ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el
Contrato o para fines que no pudieran inferirse razonablemente del Contrato. La indemnizacién tampoco cubrira
cualquier transgresion que resultara del uso de los Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto producido como
resultado de asociacién o combinacién con otro equipo, planta o materiales no suministrados por el Proveedor en
virtud del Contrato. Si se entablara un proceso legal o una demanda-contra el Contratante debera notificara
prontamente al Proveedor y éste por su propia cuenta y en nombre del Contratante responderad a dicho proceso o
demanda, y realizara las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda. Si el
Proveedor no notifica al Contratante dentro de [indicar el nimero dias] a partir del recibo de dicha comunicacién
de su intencidn de proceder con tales procesos o reclamos, el Contratante tendra derecho a emprender dichas
acciones en su propio nombre.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: ORDENES DE CAMBIO Y MODIFICACIONES AL CONTRATO.- El Contratante podra, en
cualquier momento, efectuar cambios dentro del marco general del Contrato, mediante orden escrita al Proveedor
en uno o mas de los siguientes aspectos: planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes que deban
suministrarse en virtud al Contrato deban ser fabricados especificamente para el Contratante; la forma de
embarque o de embalaje; el lugar de entrega, y/o los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor;
disminucion o ampliacion del valor del contrato sin exceder el veinte por ciento (20%) de su monto original, siempre
que éstas obedezcan a situaciones de naturaleza imprevisible al momento de la suscripcién del mismo y que sea la
tinica forma de satisfacer plenamente el interés publico, sin perjuicio de las modificaciones que deban efectuarse
para preservar la ecuacion financiera o equilibrio original del contrato. Cualquiera de estos cambios causara el
ajuste equitativo al Precio del Contrato o al Plan de Entregas/de Cumplimiento, o a ambas cosas, y el Contrato se
enmendara segun corresponda. No se introducird ningtin cambio o modificacion al Contrato excepto mediante una
enmienda por escrito acordad por ambas partes.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: PRORROGA DE LOS PLAZOS. - Si en cualquier momento durante la ejecucion del
Contrato, el Proveedor encontrase condiciones que impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el
cumplimiento de [os Servicios Conexos, el Proveedor informara prontamente y por escrito al Contratante sobre [a
demora, posible duracién y causa. Tan pronto como sea posible después de recibir la comunicacion del Proveedor,
el Contratante evaluard la situacidn y a su discrecién podré prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En
dicha circunstancia, ambas partes ratificaran la prérroga mediante una enmienda al Contrato. Cuando el Proveedor
por causas que le fueren imputables demora el cumplimiento del contrato, el Contratante aplicaré al Proveedor
por cada dia de atraso una multa cuya cuantia no debe ser mayor del cinco por millar, hasta un maximo del diez
por ciento (10%) del valor del contrato. Sin perjuicio de otras responsabilidades que pudieran proceder, si la causa
de la demora no es imputable al Proveedor, el Contratante autorizard la prérroga del plazo por un lapso igual al
retraso.

CLAUSULA VIGESIMA. - CESION DE DERECHOS Y POSICION CONTRACTUAL.- El Proveedor no podra, bajo ninguna
circunstancia, ceder a terceras personas los derechos y obligaciones derivados del contrato. De ser necesario, el

Proveedor podra ceder el contrato solamente si el Contratante expresamente lo autoriza, mediante acto motivado
que indique las razones de interés publico que justifiquen su decisidn.
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La persona a cuyo favor se ceda el contrato debera reunir las mismas condiciones exigidas al Proveedor cedentery!
podra ser requerido para presentar Garantfa/Fianzas adicionales por parte del Contratante La cesion del presente
contrato se hard cbservando la forma establecida en e] Derecho Comuin. La cesién no libera al Proveedor de
responsabilidad respecto al cumplimiento del contrato. El Proveedor no podra sin consentimiento del Contratante
traspasar, ceder o gravar los pagos que ha de recibir en concepto de este Contrato.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: RESPONSABILIDAD CONJUNTA Y SOLIDARIA.- Si el Proveedor es una asociacion
en participacion, consorcio u otro tipo de asociacion, de dos o mas personas: (a) dichas personas seran
consideradas responsables en forma conjunta y solidaria ante el Contratante por el cumplimiento del Contrato;
(b) dichas personas notificaran al Contratante el nombre de su representante, quien tendrd la autoridad para
obligar en forma vinculante al Proveedor y a cada una de esas personas; y (c) el Proveedor no modificard su
composicion ni su situacién juridica sin el consentimiento previo del Contratante.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: CESION O RESOLUCION DEL CONTRATO.- Cuando sobrevenga en el Proveedor
una prohibicién para ser oferente y contratar con el Estado, el contrato debera terminarse o cederse, a escogencia
del Contratante, conforme el procedimiento, derechos y obligaciones establecidas en la Ley y el Reglamento
Ceneral. Este Contrato también podra resolverse por fallecimiento del Proveedor.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: TERMINACION POR MUTUO ACUERDO.- Por razones de interés publico, las partes
contratantes podrdn convenir la terminacion anticipada y de comun acuerdo del contrato administrativo
celebrado. La terminacién por mutuo acuerdo no implicara renuncia a derechos causados o adquiridos enfavor del
Contratante o del Proveedor. Sin embargo, el Contratante no podra celebrar contrato posterior sobre el mismo
objeto con el mismo Proveedor.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: RESCISION ADMINISTRATIVA.- El Contratante podra resolver el Contrato en su
totalidad o en parte mediante notificacion escrita al Proveedor, cuando se suscite cualquiera de las causales
siguientes:

a) Si el Proveedor por causas imputables a él, no inicia los trabajos objeto del contrato dentro de los siguientes
[No. dias] ala fecha convenida sin causa justificada; b) Siinterrumpe injustificadamente la ejecucion de los trabajos
0 se niega a reparar o reponer alguna parte de ellos, que hubiere sido detectada como defectuosa por el
Contratante; ¢} Si no ejecuta los trabajos de conformidad a lo estipulado en el contrato o los cambios previamente
aprobados por el Contratante o sin motivo justificado no acata las érdenes dadas por la Supervision; d) Sino da
cumplimiento a los programas de ejecucion por falta de materiales, trabajadores o equipo de construccion y, que
a juicio del Contratante el atraso pueda dificultar la terminacidn satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado.
e) Si subcontrata partes de los trabajos objeto del contrato, sin contar con la autorizacién por escrito del
Contratante; f) Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la autorizacion del
Contratante; g) Si el Proveedor no da las facilidades y datos necesarios para la inspeccién, vigilancia y supervision
de los materiales y trabajos; h) Si el Proveedor cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido
establecido como requisito, tener una determinada nacionalidad; i) Si siendo extranjero, invoca la proteccién de
su gobierno en relacién con el contrato, j) por sobrevenir en el Proveedor quiebra o insolvencia, o inicia un estado
de liquidacién o de concurso de acreedores; k) cuando el Proveedor, su representante, su personal da u ofrece dar
a cualquier persona soborno, regalo, gratificacién, comisién u otra cosa de valor como incentivo o recompensa por
hacer u omitir hacer cualquier accién relacionada con el Contrato, o por mostrar o no mostrar posicidn favorable
hacia alguna persona en relacién con el Contrato; 1) En general, por el incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones derivadas del contrato y demds Leyes aplicables. El procedimiento para resolver el Contrato, en todo
0 en parte, es el establecido en el Articulo 241 del Reglamento General a la Ley de Contrathistrativas
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CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: SUSPENSION Y TERMINACION POR PARTE DEL PROVEEDOR - Si el Contratante/no.
cumple sus obligaciones contractuales, el Proveedor podrd, previa notificacién al Contratante con una antelacidn
minima de [No. dias], hasta el debido cumplimiento. Recibida la notificacién, el Contratante deberd tomar una
decision al respecto. Si el Contratante cumple con sus obligaciones, el Proveedor reanudard su trabajo normal tan
pronto como sea razonablemente posible. Si el Proveedor sufre una demora o incurre en algun costo derivado de
la suspension de los trabajos o reduccién del ritmo de trabajo, tendréd derecho a una prérroga del plazo por el
tiempo de la demora, y al pago de dicho costo mas utilidades, el cual serd incluido en el precio del Contrato.

El Proveedor tendra derecho a terminar el Contrato si: a) cuando el Contratante incumpla o suspenda sus
obligaciones por mas de sesenta dias calendario sin causa justa, sin que medie fuerza mayor o caso fortuito; b)
cuando los disefios definitivos sean inejecutables o no se hubieren solucionado sus defectos; ¢) cuando por
circunstancias técnicas o econdmicas imprevistas, debidamente acreditadas, el Contratante no hubiese accedido
a la terminacidn contractual por mutuo acuerdo. Cuando el Proveedor invoque la terminacién anticipada, deber
acreditar de previo ante El Contratante tendra un plazo de quince (15) dias para resolver la solicitud de rescisién
del contrato presentada por el Proveedor. Si el Contratante no resolviere y no notificare su resolucién al Proveedor
particular dentro del plazo antes referido, dicha omisién constituird una situacién de silencio administrativo
positivo. Todo lo anterior, sin perjuicio de reconocer al Proveedor los costos que hubiere derivado. Después que
entre en vigencia la notificacién de terminacion, el Contratante deberd determinard el valor de lo ejecutado y
emitira un certificado de pago indicando los montos adeudados cuyo precio se estipula en el Contrato y devolvera
al Proveedor [a garantia de cumplimiento; otros costos o responsabilidades que dentro de las circunstancias haya
incurrido razonable y necesariamente el Proveedor para terminar el contrato.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: SUSPENSION O RESCISION UNILATERAL POR CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.-
El Proveedor no estarad sujeto a la ejecucion de su Garantia de Cumplimiento, liquidacién por dafios y perjuicios o
terminacion por incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud
del Contrato sea el resultado de un evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor, es decir, un evento o situacién fuera
del control del Proveedor que es imprevisible, inevitable y no se origina por descuide o negligencia del Proveedor.
Tales eventos pueden incluir, entre otras guerras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones
de cuarentena, y embargos de cargamentos. Si se presentara un evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor, el
Proveedor notificara por escrito al Contratante a la brevedad posible sobre dicha condicién y causa. A menos que
el Contratante disponga otra cosa por escrito, el Proveedor continuara cumpliendo con sus obligaciones en virtud
del Contrato en la medida que sea razonablemente préctico, y buscara todos los medios alternativos de
cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacion existente. Sin perjuicio de cualquier otra disposicion, si
sobreviene un evento o circunstancia que esté fuera del control de las partes, que imposibilite a cualquiera o ambas
partes cumplir sus obligaciones contractuales o que, en virtud de la ley que rige el Contrato, otorgue a las partes
el derecho de ser liberadas

de seguir cumpliendo el mismo, una de las partes notificard a la otra sobre dicha circunstancia quedando liberadas
de seguir cumpliendo el Contrato, siguiendo el procedimiento establecido en el Articulo 242 del Reglamento
General a la Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico, sin perjuicio de los derechos de cada Parte
respecto de cualquier incumplimiento previo del Contrato. El Contratante deberd determinard el valor de lo
ejecutado y emitira un certificado de pago indicando los montos adeudados cuyo precio se estipula en el Contrato
y devolvera al Proveedor la garantfa de cumplimiento; otros costos o responsabilidades que dentro de las
circunstancias haya incurrido razonable y necesariamente el Proveedor para terminar el contrato.
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CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: EJECUCION DE LA GARANTIA{FIANZA DE CUMPLIMIENTO © DE ANTICIPO:!
Cuando el Proveedor incumpla las obligaciones que asume frente al Contratante, éste ejercera su derecho de
ejecutar en sede administrativa, total o parcialmente, la respectiva GarantiafFianza de Anticipo o de Cumplimiento
mediante Resolucién debidamente motivada, por el monto suficiente para resarcirse de los dafios ocasionados por
el retraso de la contratacion. La ejecucién de la Garantia/Fianza de Cumplimiento no excluye el cobro de los dafios
y perjuicios causados con el incumplimiento del Proveedor, ni excluye la aplicacidén de las cldusulas penales
expresamente previstas en el contrato, ni de las retenciones acordadas por las partes, cuando resulte necesario
para cubrir el monto de los respectivos dafios y perjuicios. Si quedare algin saldo en descubierto, deberd
reclamarse por las vias legales pertinentes. Cuando la ejecucién de la Garantia/Fianza de Cumplimiento o de
Anticipo no afecte la continuacion de la ejecucidn del contrato, establecido el incumplimiento del Proveedor parte
del Equipo Administrador del Contrato o Delegado, en su caso, deberd este rendir informe técnico a la Maxima
Autoridad administrativa, con copia del mismo al Proveedor y a la Entidad que emitié la Garantia/Fianza. El
Proveedor tendrd un plazo de [No. dias] habiles siguientes a la respectiva notificacién, para que alegue por escrito
lo que tenga a bien. Vencido el plazo otorgado al Proveedor, corresponde a la Médxima Autoridad administrativa
emitir en un plazo maximo de [No. dias] calendario la Resolucién que determina la ejecucién de la GarantiafFianza.
En este caso, el Proveedor debera rendir una nueva Garantia/Fianza en un plazo méaximo de [No. dias] habiles, que
respalde el cumplimiento o anticipo seglin corresponda, de sus obligaciones contractuales durante la vigencia de
éste y hasta su ejecucion total. Cuando se requiera prorrogar la vigencia de la Garantia/Fianza de Cumplimiento
prevenida la entidad emisora y el Proveedor, con al menos diez dias habiles de anticipacion, y este no atendiera la
prevencion, el Contratante estara facultado para

proceder a la ejecucidn, si no estd acreditado en el expediente el debido cumplimiento de la prestacidn objeto de
contrato. Es obligacion del Proveedor mantener la vigencia de la Garantia/Fianza de Cumplimiento mientras dure
el contrato. La Garantia/Fianza de cumplimiento podra ser sustituida siempre y cuando cumpla con las formalidades
establecidas en la Ley y el Reglamento en la proporcién al cumplimiento del objeto de la contratacion.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: OBLIGACION DE RESPUESTA.- El Contratante se encuentra obligado a dar
respuesta a las peticiones que formule el Proveedor, relacionadas con la ejecucidn del contrato conforme los
plazos contractuales convenidos o en su defecto dentro de los quince dias siguientes a su presentacién.

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: DOCUMENTOS DEL CONTRATO.- Forman parte del presente contrato: Las
modificaciones al contrato, documentacién técnica que contiene la descripcion de los bienes, sus especificaciones
técnicas, disefios, planos, lista de bienes, plan de entrega, la oferta adjudicada y lista de precios unitarios
presentada por el Proveedor, resolucion de adjudicacion, garantias, los estudios previos, el pliego de bases y
condiciones, las certificaciones que acrediten la existencia de la partida presupuestaria y disponibilidad de
recursos, para el cumplimiento de las obligaciones derivadas del contrato, los documentos que acreditan la calidad
de los comparecientes y su capacidad para celebrar el contrato, actas, informes y la correspondencia cambiada
entre las partes y todo otro documento fehaciente. Los documentos que forman parte del Contrato deberdn
considerarse mutuamente explicativos; en caso de contradiccion ¢ diferencia entre los documentos que forman
parte integral del Contrato, la prioridad de los mismos serd en el orden enunciado anteriormente.

CLAUSULA TRIGESIMA: DERECHOS DE AUTOR.- Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros
materiales conteniendo datos e informacion proporcionada al Contratante por el Proveedor, seguiran siendo de
propiedad del Proveedor. Si esta informacion fue suministrada al Contratante directamente o a través de!
Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos materiales seguird
siendo de propiedad de dichos terceros. Bt T



CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS.- EL Contratante y el Proveedor harén todo lo

posible por resolver en forma amistosa, mediante negociaciones directas informales, los desacuerdos o conflictos
que surjan entre ellos en virtud deo en relacién con el Contrato, caso contrario cualquiera de ellas podra pedir que
la controversia sea resuelta a través de Mediacidn o el Arbitraje. [Incorporar Cldusula especificando el mecanismo
a utilizar, requisitos, alcance y demds condiciones)]. En ningin caso serdn sujetas de mediacion o arbitraje las
decisiones que se adopten en desarrollo del ejercicio de las potestades exorbitantes o actos de autoridad del Poder
Publico alos que se refiere el articulo 71 de la Ley No. 737, Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico.

CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA: CONFIDENCIALIDAD.- El Contratante y el Proveedor deberan mantener
confidencialidad y en ningtin momento divulgaran a terceros, sin el consentimiento de la otra parte, documentos,
datos u otra informacidn que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la otra parte en conexién
con el Contrato, antes, durante o después de la ejecucion del mismo. El Contratante no utilizard dichos
documentos, datos u otra informacién recibida del Proveedor para ningln uso que no esté relacionado con el
Contrato. Asi mismo el Proveedor no utilizara los documentos, datos u otra informacién recibida del Contratante
para ningun otro propdsito que el de la ejecucion del Contrato.

CLAUSULA TRIGESIMA TERCERA: NULIDAD DEL CONTRATO.- Todo contrato que contravenga las normas y
procedimientos de la Contratacién Administrativa, serd declarado nulo por autoridad competente. Mediante
resolucion motivada dictada por el Contratante, los contratos suscritos con personas que carezcan de capacidad
de ejercicio o que estuvieren comprendidos en cualquiera de las prohibiciones a que se refieren el articulo 18 de la
Ley No. 737, seran nulos y deberd procederse a su liquidacidn y tomar las providencias que fueren necesarias para
resarcirse de los dafios y perjuicios que le fueren ocasionados, de los cuales responderd solidariamente el
Proveedory los Servidores Publicos que, a sabiendas, hubieren adjudicado el contrato. Excepcionalmente, cuando
hubiere grave riesgo de dafio al interés publico, podra autorizarse la continuacién del contrato por el tiempo que
fuere estrictamente necesario, sin perjuicio de la responsabilidad que corresponda. De tal situacién deberd ponerse
en conocimiento a la Contraloria General de la Reptiblica.

CLAUSULA TRIGESIMA CUARTA: IDIOMA.- El presente Contrato ha sido redactado en espafiol, que serd el idioma
de utilizado en todos los asuntas relacionados con el significado e interpretacién de los términos y condiciones del
presente documento. Toda correspondencia y documentos relativos al presente Contrato, deben redactarse en
este mismo idioma.

CLAUSULA TRIGESIMA QUINTA: LEYES APLICABLES Y DOMICILIO.- El Contrato se regira y estara sujeto a las Leyes
de la Republica de Nicaragua. Para todos los efectos legales el Contratista, salvo sumisién expresa, podra ser
demandado [en el lugar donde desarrolle su actividad comercial y, si tuvieren establecimientos a su cargo en
diferentes lugares, en cualquiera de ellos a eleccién del Contratante. También podra ser el lugar donde la situacion
o relacién juridica a que se refiere el litigio, haya nacido o deba surtir efectos, siempre que en dicho lugar tengan
establecimiento abierto al publico o representante autorizado para actuar.].

CLAUSULA TRIGESIMA SEXTA: NOTIFICACIONES.- Toda notificacién entre las partes en virtud del Contrato se hara
por escrito, por cable, télex o fax y sera confirmada por escrito a la parte que corresponda, a la siguiente direccién:
[Agregar direccion del Contratante y del Proveedor]. La notificacion entrard en vigor en el momento de su e

CLAUSULA CLAUSULA TRIGESIMA SEPTIMA: ACEPTACION.- Ambos partes aceptamos el presente Contrato, en su
totalidad y en cada una de sus estipulaciones. En fe de lo anterior, conformes, ratificamos y firmamos en dos tantos
de un mismo tenor, en la ciudad de Managua, [Agregar hora y fecha].- ’VH":W:
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